JAHRBUCH

der Elsass-Lothringischen
Wissenschaftlichen Gesellschaft
Zu Strassburg

ELFTER BAND

in

‘o)
Y,
/r
A
.._'\'-,1/}\
£ "W,
é/’/ ) ’> O

G

HEIDELBERG
Carl Winter's Universititsbuchhandlung

1938

L ¥

S o !Z.. bﬂ-'fjf’{ q(’; £ ‘;,f 'j! Y,



Mefz und Siidfrankreich
im frithen Miftelalter

Die Urkunde Konig Sigiberts IlI. fitr die Kélner
und Mefzer Kirche

Von Prof, Dr. Wilhelm Levison

Bruno Xrusch pewidmet aur

Vollendung des 80, Jabres (8. Jul g%

Die Zahl der erhallenen Urkunden der Merowingerkonige
ist gering im Vergleich mit der Linge eines Vierteljahrtausends,
withrend dessen sie den frinkischen Thron eingenommen ha-
ben. Woh! hat die Kenninis des merowingischen Urkunden-
wesens und die Beurteilung der einzelnen Stiicke seit der Aus-
gahe von Kar! Pertz! durch die Forschungen von Julien Ha -
vet, Brunc Krusch und anderer grosse Fortschritte ge-
macht; aber es ist nicht eben wahrscheinlich, dass der von Pertz
wiedergegebene Bestand an echiten und auch unechten Konigs-
urkunden jenes Zeitraums noch wesentliche Erweiterungen er-
fahren wird, Was echte Diplome angeht, so hat M. Prou
Bruchstiicke eines Privilegs Chledwigs 11, (630—637) fiir Fer-
ritres hekannt gemacht, die in karolingischer Abschrift als Hiille
von Reliquien erhalien gebliehen sind?®; aus den Sammlungen

1 Monumenta Germaniae historica, Diplomatum imperii tomus I,
Hannover 187a.

* Le Moyen Age XIT (1899), 409--475. Vgl dazu L. Levillain, Examen
critique des chartes mérovingiennes ¢t carolingiennes de labbaye de
Corbie {Mémoires et documents publiés par In Société de PEcole des
chartes V), Paris 1902, S. 330, 332 f. und meine Verbesserung, Die Mero-
wing‘crd}ipiomc fiir Montiérender (Nedes Archiv XXXIII, 1908, S 7406
Anm. 8).
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cines Kolner Altertumsforsehers des 16, Jahrhunderts hat M.
Peribachmit anderen allen Bonner Urkunden eine Gerichts-
urkande, ein sogenanntes Placitum, von Chlodwigs Bruder Sigi-
hert 111, (634—055) aus dem Jahre 643 verdflentliche®.

Auf eine andere, schon etwas frither gedruckie, doch wenig
beachtete Urkunde desselben austrasischen Kénigs hat kiiszlich
K rusch aufs neue hingewicsen'. Thre Reste sind zwar schon
im 18, Jahrhundert von dem besonders um die Geschichte Kolns
und der deutschen Kirche verdienten Jesuiten Joseph von
Hartzheim® vielleicht in  dem Einband der Handschrift 11
der Koélner Dombibfiothelk aufgefunden worden?, vermutlich als
er sein 1752 erschienenes Handschriftenverzeichnis dieser alten
Bibliothek? vorbereitete; eine Abschrift von seiner IHand® ist
dem Codex 8§ vorgebunden, Aber er hat seinen Fund weder ver-
offentlicht noch auch nur in seinem Katalog erwihnt, wohl weil
er dem triimmerhaften Text keinen Zusammenhang abgewinnen
und auch manche Stellen nicht lesen konnte, Trst der neue
Handschriftenkatalog der Dombibliothek von Ph. Jaffé und
W. Wattenbach brachte 1874 im Anhang dea Wortlaut
sowohl der heute noch vorhandenen alten Bruchstiicke wie der
ilingeren Abschrift?, zu spit, als dass der Text noch in die zwei
Jahre vorher erschienene Ausgabe der Merowingeruwrkunden von

# Aus cinem verlorenen Codex traditionum der Boenner Minsterkirche
St. Cassius und Florentius (Ncues Archiv XTIT, :887/88, 8. 157 Nr. 17).
Neu herausgegeben von mir, Die Bonner Urkunden des friihen Mittel-
alters (Bonner Jahrbiicher 136/37, iggz, & 246 Nr. 1v).

® Bruno Krusch, Studien zur frinkischen Diplomatik: Der Titel der
frinkischen Kénige (Abhandlungen der Preussischen Akademde der Wis-
senschaften rgz7, Phil-hist. Klasse Nr 1), 8. 54-—56 mit Tafel s,

# Ueher Hartzheim vgl u. a. Ennen, Allgemeine Deutsche Biographie
X (:8yg), yz1f; de Backer-Sommervogel, Bibliothtgue de la Compagnie
de Jésus IV (1893), 126—1232; I Kuckhoff, Die Geschichte des Gymnasinm
Tricoronatum (Verdffentlichungen des Rheinjschen Museums in Kain I},
1031, S. 53611, fosz fL
. % Wenigstens waren die Bruchstiicke zu Jaffé’s Zoit an dem Einband
dieser Handschrift befestigl.

? Catalogus historicus criticus codicum MSS. bibliothecae ecclesiae
meiropolitanae Coloniensis, Kiln 1752,

& Nach dem Urteil dos :fritheren Domvikars Wiisten (bei Krusch
a, a. O, S, 34) und des jelzigen Diszesan- und Dombibliothekars Dr. Paul
Heusgen, dem ich fiir glitige Unterstiitzung meiner Arbeit auch hier ver-
bindlichsten Dank aussprechen machte,

¢ Ecclesiae metropolitanae Coleniensis codices manuscripti, Berlin 1874,
5. rorf; vgl S, 34 und 41 dber die Handschriften 8 und tr.
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Pertz hiitte eingereibt werden kinnen. Lr hat daher nicht eben
oft Erwidhnung gefunden. Woh!l wird die Urkuade angefiilirt
wegen der Nennung der Bischife Abbo von Metz'® und Chuni-
bert von Koln' und als iiliestes Zeugnis fiir Petrus als Patron
des Kolner Doms!?; aber sie ist nie als Ganzes behandelt und
kein Versuch gemacht worden, den Zusammenhang der Bruch-
stiicke herzustellen.  So ist es ein Verdienst von Krusch,
jlingst nachdriicklich auf die Urkunde hingewiesen, einen neuen
Abdruck gegeben und eine Nachbildung der alten Bruch-
stiicke beigefiigt zu haben. Wenn ich trotzdem noch einmal auf
das kurze Stiick zuriickkomme, so deshalb, weil man auch {iber
die HErgebnisse des Altmeisters der Merowingerforschung hine
auskommen und zu Frkenntnissen gelangen kann, die bei der
Ditefiigheit der Quellen pgerade zur austrasischen Geschichte des
7. Jahrhunderts vielleicht eine Mittellung verlohnen,

Um diz Ueherlieferung ist es heute schlechter bestellt als in
den Tagen won Hartzheim: nur noch der lkleinere Teil seiner
Vorlage ist erhalten.  Es sind zwel schmale rechteckipe Perga-
mentstreifen, die in der Lingsrichtung, der der Schrift, aneinan-
derschiiessen und heute, aus Band 11 losgeldst und selbstindig
als Nr. 415 der Handschriftensammlung aufbewahrt's, wieder
zusammengefiigt worden sind. Sie bilden so ein Rechteck von
17 em Breite und 12 em Héhe, nur dass die vier Tcken ab-
geschrige und die Fekstiicke verloren sind: die obere linke Ecke
mit den beiden ersten Buchstaben des Kénigsnamens (*S°) mei-
ne ich allerdings vor elwa einem Jahrzebnt noch im Rinband von

Codex 11 geschen zu haben. Das erhaltene Stiick bildet den

¥ Krusch, SS. rer. Merov, II, 440 Anm. 1.

A " Ich habe kurz darauf verwiesen, Boaner Jahrbiicher 136/37, S. 246
nm. 6.

#* Heinyich Schaefer, Pfarrkirche und $tift im deutschen Mittelalter
(Kirchenrechtliche Abhandlungen her. von U, Stutz 3}, 1003, S. 200 Anm, 33
devs,, Kirchen und Christentum in dem spitrémischen und frithmittelalter-
licker Koln (Annalen des Historischen Vereins fiir den Niederrhein o8,
1916, S. 75 Anm. s); G, Zilliken, Der Kéiner Festkalender, Diss. Bonn
ig1io (Bonner Jahrbiicher w10}, S. 22 Anm. %; P. Clemen, H. Neuw und Fr.
Wilte, Dic Kunstdenhmiiler der Rheinprovinz VI, 3 (Stadt Kéln I, 31 Der
Dom zu Kiin), w37, S. a7

2 Vol P. Heusgen, Der Gesamtkatelog dor Handschriften der XKélner
Donﬂ;ibliolhck {Jahrbuch des Kilnischen Geschichlsvercing XV, 1013,
5. 47).

e,
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grisseren, Hnken Teil der oberen Hilfte der Urkunde, wahrend
der kleinere rechte Teil und die untere Hilfte verschwunden
sind. s enthélt in der ersten Zeile das Eingangsprotokol! in
sogenannter verlingerter Schrift, sodann vier Zeilen des Kon-
texts; doch vertiult die Schnittiinie am unteren Rande zwar gros-
senteils ausserhalb der letzten Schriftzeile, geht aber nach rechts
hin in sie hinein, so dass gegen Ende nur der immer kieiner
werdende obere Teil der Worte, von den letzten drei oder vier
Buchstaben nichts mehr librig gebliehen ist. s handelt sich
nicht, wie man frither meinte, um die Urschrift eines Merowin-
gerdiploms, sondern, wie Krusch mit Recht betont hat, um eine
erheblich jingere Abschrift, die er um goo ansetzt, die ich aber
doch eher dem ersten Drittel des g. Jahrhunderts zuweisen
mdachie.

Hartzheims Abschrift umfasst auch den heute verlorenen
zwelten Teil dieser Vorlage, so dass wir dort auf seine Wieders
gabe angewiesen sind; der erste Teil, wo seine Quelle erhalten
ist, bieiet eine Handbhabe fiir die Rinschitzung der Zuverlissig-
keit seines Textes. Hr hat danach den Wortlaut im wesent-
lichen sicherlich getreu wiedergeben wollen. Wohl glitter er
die Sprache ¢in wenig: er findert nach dem Tite! des Kénigs
das uneinheitliche ‘viro inluster’ (wo er vielleicht das an das r ge-
hingte o gar nicht verstand) in ‘vir inluster', schreibt fiir ’in.
vigelare’ und vocabolum’ das klassischere Yinvigitare’ und 'vo-
cabulum’; statt 'Brunichildae’, *Chlothario’, 'Colonense’, *Met-
tense’ gibt er 'Brunechildae’, *Chlotario’, 'Coloniense’ und *me-
tense’.  Seine Zeilenbrechung ist von der der Vorlage unab-
hiingig wie auch die Verwendung grosser Buchstaben bei einem
Teil der Ligennamen und einigen anderen Worten. Rs fehit
nicht ganz an Lesefehlern; er verkennt in dem Namen trib....”
das t mit sciner ihm unbekannten Form (der obere Querhaliken
wendet sich inks nach unten, dann zur senkrechten Stammlinie
zuriick) und schreibt dafiir "grib....°, er hat das gleiche t in
‘p(rojtomartyris’, wo der 'ro’ darstellende T1aken mit dem un-
teren Teil des p weggeschnitten ist, fir r gehalten und promar-
tyris” gelesen, und noch ein drities Mal hat er ein t missdeutet :
fiir "geneto[re]’, von dem heute nur mehs gen’ und der oberste
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Rand des anschliessenden e vorhanden sind, liest er 'genero™
In "animae’ endlich hat er das unten an n angehiingte i und das
e mit seinem die Mittelzeile etwas Uberragenden Kopf und mit
der zu dem folgenden 'nostrag’ hiniitbergreifendsn Zunge niche
verstanden und macht daraus ‘an {mit einem IHaken unten am
n) matris’. Fs sind Lesefehler, die man gegeniiber der Vorlage
bet einem in dieser Urkundenschrift nicht Iirfahrenen hegreifen
kann: dass er den Text getreu wiedergehen wollte, zeigen
die Liicken, die er gelassen hat, wenn er Worte nicht lesen
konnte: freier Raum findet sich so fiir die ersten vier Buch-
staben von "Recolimus’, fiir *palatio’, ‘utilitatibus’ und die
Wortfolge 'omni adiacencia sua sicuti a fisco’. Nur einmai hat
er ein Wort olne Andeutung einer Liicke ausgelassen: 'Fran-
corum’ im Konigstitel der ersten Zeile, wo ihm die verldngerte
Schrift mit thren Tigaturen und Verzerrungen Schwierigkeiten
bereitet haben mag. Die Abschrift Hartzheims (= I1.) ist fiir
uns ohne Belang, wo wir seine Vorlage (= C.) besitzen; den-
noch bin ich so ausfibrlich auf seine Wiedergabe dieses Teils
eingegangen, weil wir flir den zweiten Teil allein auf seine Ab-
schrift angewiesen sind.  Auch hier gilt es die von ihm gelas-
senen Liicken zu erginzen, wobei sich aus deren Umfiang nicht
ohne weiteres auf den wirklichen Umfang der ausgelassenen
Worta schiiessen ldsst; man muss auch mit kleineren Lesefch-
lern rechnen - im ganzen darf man doch nach Ausweis des fri-
Leren Teils seinen Wortlaut auch nachher als brauchbare Grund-
tage anschen, die nur der nitigen Brgidnzung und Verbesserung
bedaif,

Ich lasse nun den Text der Urkunde folgen, wie ich ihn
glaube teils sicher teils mit einiger Whahrscheinlichkeit herstellen
zu kinnen. Im ersten Teil verzichte ich aul die Wiederholung
der oben mitgeteilten Abweichungen Ilartzheims. Ergidnzune
gen sind kursiv gedruckt; ausserdem schliesse ich sic wie auch
Aenderungen des iberlieferten Wortlauts in eckige Klammern
cin, desgleichen in runde Kiammern die wenigen bei Auflésung
von Abkiirzungen hinzugefiigten Buchstaben, da fiir die Beur-

1 Die Buchsiaben ’et’ waren anscheinend in Ligatur geschrieben wie
in Petrd’ und ‘Mettense’,
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tellung der Erginzungsmoglichkeiten ja die Zah! der wirklich
geschriebenen Buchstaben wesentlich ist.  Eine Zeilengliede-
rung gebe ich im Anschluss an den alten Text; dariiber hinaus
versuche ich sie nur bis zum Ende der 6. Zeile, da nachher zwar
ausser dem Schlussteil nichts weggeschnitien und der Verlust
an unleshar gewordenen Worten geringer gewesen zu sein
scheint, aber eine Berechnung des Zeilenendes doch unsicher
bleibt.  Paralleien aus anderen Merowingerurkunden zur Recht-
fertigung der Prginzungen und mitunter zur Sicharung  des
tiberlieferten Wortlauts filbre fch nach Seiten und Zeilen von
Pertz (= P.)an, indem ich bei Originalen die Nummer und
Zeile der Nachbiidungen von Lauerund Samaran' (= LS8
hinzusetze; auf Formularbiicher verweise ich nach Seiten und
Zeilen der Ausgabe von Zeume ' (= 7).

SigibertusY rex Francorum viro inlust{ri]®.

i Recolimus nos anno superiore pro remedium animae no-
strae’ scu assidua beneficia, qua viri apostolici patris nostri
dom[ni Chunibertus et Abbo episcopi® pro stabililate | refgni
n{ostri® tam in palatio quam in reliquis utilitatibus n{ostjris*
strenuo ordine invigelare non cessant, villa cuius vocabolum ests
Triblone, sifa in pago Rulenico® super fluvivam Avarione, |
cum®] omni adiacencia sua’, sicuti a fisco Brunichildae reginaé
vel postea a preceiso avo n{ostire Chlotharic seu domno et
genletore’) nostro Dagoberto quondam regibus® fuif] | posses-

8 Les dipldmes  originaux  des Mérovingiens, Tacsimilés photo-
(ypiques pabliés par Ph. Lauer, Ch. Samaran, Paris 1908.

¥ MG, Legum scclio V: Formulae, Hannover 1886,

a) E)o Hy 11-3utr:~ sind 'Si' (bis auf die unterste Spitze des i) und die
cheren I,Cl!e von 'gi' mit der linken Iicke des oberen Pergamentstrcifens
wegpeschnitten €,

B} ‘inluster’ C., in der Ursehrift zweifellos abgekiirzt, Ueber die Auvi-

15511115..!: dieses Titels in der Aufschrift der Merowingerurkunden — Titel
des Kénigs oder der Empfinger der Urkunde? — s. zuletzt Krusch jn der

S. 93 Anm, 4 genannten Abhandlung.
¢) Der letzte Strich des m ist noch sichthar C,

4} Nl{r ‘gen’ und der oberste Rand des nichsten Ruchstabens {e} ist
erhalten C.; ‘genere’, dann Liicke von etwa 6 Buchstzben 1L

e

Bayerfsche
Steatshibliothek

f,  MONCHEY
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sa"y®, ad ecclesias Colonense domni Petri seu Mettense domni
Stepbani p{rojlomartyris’)'®, ubl suprascripti®) patres [apostolici
pastorale ad pracsens fungere’® videntwr] | officium, plenissima
voluntate’® ad integrum concessisse®, Modo'™ suprascripti pon-
tifices suggerent’®, elo]") quod Gotl, qui sem{per') a longo tempore
i1z ipso loco commanere videntur]'®, | ad®) mlemorlata villa aspe-
xerunt'? et ibidem ad locis), qui pro fisco e[o]™ tempore ege-
runt, [dei"} quaslibet causas vel conditiones'® potestate super
cosdem egissent, et nunc a vobis vel a reliquis®® exinde abstra-
hantur.  Adjejo®)® data presenti preceptione®) [vobis decernimus
el] omnino [iulbelmusi™)®, ut, cum [ad]) vos missi memoratis
pontificibus® venerint, vos vel reliqui® de ipsis Gotis ad agen-
dum® vel de quaslibet [causas} eos difstringendum?® ad algen-
les”) [viriy apoestolicist domne Chuniberto et Abhone episcopis®
aspiciant et recurrant. FEt guidquid ad iudicis antedictis prin-

¢) So H.; in C. ist heute nur mehr 'ssa’ und vorher der oberste Teil des
vierten Buchstabens (s) sichitbar.

f} Dic erste Silbe war zweifellos in der seit der Karolingerzeir Gbli-
chen Weise durch «f ({in der Merowingerschrift == ’per’) abgekiirzt; jetst
ist der Haken mit der Unterlzage des p weggeschnitten C.

£) ’suprascripti patres’, dann Liicke von etwa 7 Buchstaben I, wo
der Text mit *officium’ wieder cinsetzt, In C. sind nur die oberen Teile
von ’suprasc’ (sc in Ligatur) vorhanden, womit das alte Bruchstiick endet;
fortan ist ¥, die einzige Grundiage.

h) ‘suggerente quod’ H. Auch in der 1. Zeile, in 'vire’, hat I. dag
Schiuss-o weggelassen. Krusch sehligt 'suggerentes gued' vor,

i} . deutet eine grossere Liicke an, indem er nach ’sem’ bis zem
Zeilenende Raum féir 4 Buchstaben, dann in der niichsten Zeile fiir ctwa
g Buchsiaben frei Lisst. Sonst wiirde man von 'semper] sofort zu ‘ad’
tibergchen kénnen.

k) administrata villa’ 3L

i} Im Hinblick auf das spiltere ‘iudicis’ (== iudices) licg: os nahe,
auch hier ’ibidem iudicis’ zu schreiben, Doch ist die Aenderung unnotig,
wenn man -~ d2m Sinn entsprechend -— aus ‘qui’ cin i’ als Subjekt mit-

heraushort,

m} ’et’ I1, wo abermals ein o verkannt zu gein scheint,

n) Ich habe ’de’ geschrieben, wo H. ‘e’ hat,

a) 'ad to daty’ . Krusch erginzt 'auctoritate data’,

p} Danach ist am Zeilerende Raum fiir etwa 1o Buchstaben gelassen,
die nichste Zeile beginnt mit 'omnino’ H.

) 'debent’ L

1) ’ad’ von mir erghinzt; keine Liicke in H.

s) ‘guaslibet eos dili..... gentes....,...domno’ . Durch Punkite
deute ich den Umfang der freigelassenen Stelien an, indem je ein Punlkt
den Raum eines Buchstabens vertrite

32
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cipibus [rleddiderunt®)®”, hlec] partibus suprascriptis®) ecclesia-
bus aut agentibus [earum omunimodis] reddere et adimplere® pro-
curent,

) 1) 'principibus se dediderunt h.. {Raum von 2 Buchstaben irei) par-
tibus® H.

u) ‘suprascriptas Jocclesia bus aut agentibus....... {Raum fiir etwa
7 Buchstaben frei) reddere’ H,

T Eine zur Begriindung von Schenkungen schr beliebte Formed, vor
allem in Privaturkunden; vgl. aber auch P. g1, 8 (LS. 17, 5 'pro reme-
dium anime nostri’, oder P. 16, ¥ (LS, 3, 5). 43, 3% 140, ¥ (], Havet, (Cuvres
1, 265, ¥); 7. 44, & G, 1

? Vgl oz B, P27, ¥ Tapostolicis viris patribus nostris  Chlodolfo,
Chrothario episcopis’; 34, ® (LS, 10, ?): ’apostolecis viris patribus nostris
domnis cpiscopis Geneslo, Chrodoberctho ...’ 38, ®. 37, 7 (LS. 20, %) usw.

® Diese schr verbreitete Wendung "yro stabilitate (stabiletats, estabile-
tate, estabelitati) regni {rigni) nostri’ findel sich 2. B. P. 16, ™. 20, 0, %,
G2, . 72, " 75, B 97, M{LS, 5, % 6,5 % 26, 1L a4, 1. gy, 19, 38, 90); 7. 46,
{ut......pro stabilitate regni nostri iugl invigil atione plenius exo-
retis’}; MG, Capitvlaria T, 11, 3

* Vel Z. 37, ™ pro nostris utilitatibus’ und andere dort 3. 780 ange-
fihrte Stellen.

® Ortsnamen warden in den Merowingerurkunden meist durch "nuncu-
pante’ eder ‘cognominante’ eingefihrl; vgl aber auch P, 14, 3 (LS. 4, *k
loca quorum, vocabola sunt Ferrarias.,, .

® Ueber den Ortsnamen s, unten S. 116, Ob dancben Gau- und Fluss-
name genannt waren und die Liicke nicht etwa durch eine lingerc Per-
tinenzformael zu erginzen ist, lisst sich nicht sicher sagen, Zu der hiexr
gp\\"zih]lcn Erginzung vgl 2. B, P. 57, % (1.8, 20, &) *villa nuncopanti No-
cito, sitam in pagoe Camiliacinse, cum omni merito vel adiccencias suas’;
G3, * (LS., 28 ") 'silva nostra gui vogatur Cornioletus, super fluvium Se-
quena, in pago Parisiaco’; 06, ' 'villa nestra nocopante Solemio, quae
ponitur in pago Fanmartinse super fluvio Sane, una cum omne mereto vel
adiacentias suas’; 77, 3 (LS. 38, *): foreste nosira Roverite ... que est
in page Parisiaco super fluvium Sigrona’; 84, *: ‘villa suan nuncopanta
Baudrine, super fluvium Hyssera sitam in pago Cameliacinse’,

Y Vgl Amm, 6 und ferner = B, P. 0s, ¥ (LS. 20, ¥: "una cum adie-
cencias suas,

8 Vgl w. a. P. 31, ™t (LS. 12, ') 'domno et geneture nostro Chlodovie
quondam rige’; 32, » ‘domnus et genitor noster Chlodoveus quondam rex’;
63, *8 *avus noster Chlodoveus et genitor noster Theudericus quendam
teges’; 71, ™ (Ilavet a.a,0, 1, 1635, #): 'domnus ¢t avus noster Theodericus
necnon et ..., praccelsus (vgl, Krusch aa Q. 1937, S, 28 £} domnus
et genitor noster Childebertus quondam. reges’; 33, ™ sa, ™ Gz, ¥ (LS.
13, % oza, % 27, 8),

P Vgl P.osr, (1S, sy, ): feum adiccencils, ... sicut ad superscrip-
tas personas fult possessa vel poslia in fisco nostro revocata’; zg, 1
(1.5. 23, *): "eum omni integritate sua vel ajsciencias, sicut ab ipso Chal-
dedramno fuit possessum’y 67, *; ‘sicut usque nune fiscus noster tenuit';
Z. 32, 1% Jsicut ab ilo aut a fisco nostre fuit possessa’; Gesta Dagobert]
C. 42 (S5, rer. Merov. I, 420, ) auf Grund einer verlorenen Urkunde:
‘sicut a fisco nostre actenus fucrunt possessac’,
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1 Zar Fassung val. P27, ®: 7ad ccclesiam doemnae Mariae vel domni
Stephani Nimetensis ccclesine’.  Ueber ‘domnus’ an Stelle von ’sanctus?
vor Heiligennamen s, . Delebaye, Sanctus {Subsidia hagiographica 17},
Briissel 1927, S, 5o ff.

I Die Ergdozung ist nur dem Sinne nach gesichert,  TFiir ‘officium
fungere’ =2 officio fungi) vgl P. 62,  (1.S. 26, 1): *monachis qui ibidem
frequenter vedintur officium fungire; Z. 217, ® *presbyter, qui
ibidem officium fungere videtuy (Krusch schligt ’peragere!
vor}. Zu 'pastorale’ s, die Brisfe des Desiderius von Cahors i1, 10 (ed. W.
Avndt, MG, Epist, 111, 208, #): 'nastoralem conpelenter implestis
officium’ Z 108, ¥ ’per accepio.... officium pastorale {auch
‘pontificale’ oder ‘sacerdotale’ sind miglich). Die Zeithestimmung ‘ad
praesens’ begegnet in den Urkunden oft; s, 2. B. P, o1y, %8, %%, 23, 27 (LS.
4 U, "l' 8’ 8); x 44, 13' SO, 11. 54’ -'lﬁl 62: 8.

Vgl Poozo, ¥ (LS. 6, ®): ‘plenissemam  volontatem == plenissima
voluntate) prestitisse’ ; Z. 44, *™ ’plenissima voluntate praestetisse’,

W80 B PLogr, Moy, % (LS a7, % 38, 7): Cad integrum ..., visi
fuimus concsssisse’,

* In dhnlicher Weise erfolgt der Uebergang zu einem ncuen Abschnitt
mit 'Modo autemr in hoe synodali conventw’ in dem capitalare Karlmanns,
das so die Beschliisse von Estinnes an die des sogenannten Concilium
Germanicum fiigt; s. M. Tangl, Diec Bricfe des h. Bonifatius und Lullus
(MG, Epistolae selectae I), 1910, Nr. 56 S. 1o1, *%; MG, Concilia II, 6, .

% Zum Satshau vgl 7 B, 64, % (LS, 2q, 3}): *suggerebat, dum dicerit,
co quod..... o4, ¥ (LS, 37, 3): Tsomessit, co quod..... s Z. 54, M os0, O
0o, " ‘sugpgessit, eo quod..... ' Zu dicsem Gebrauch von es quod! vgh
Jeanne Vielliard, Le Latin des diplémes royaux et chartes privées do
Pépoque mérovingienne {Bibliothzque de PEcole des hautes études, Sciences
hist, et philol. 251), 1927, 5. 230 f. Mit ‘suggerent’ fir 'suggerunt’ vgl, Max
Bonnet, Le Latin de Grégoire de Tours, 18g0, S. 430 (asserent, intellegent,
cognuscent, usw.; vgl. Krusch, S5, rer. Merov, 1, g38); Vielliard S. 163
{colent, asserint).

¥ VYon dieser Liicke an ist der Worlaut der Erginzungen weniger
gesichert als vorher, wenn ich auch den Sinn im wesentlichen erfasst au
haben glavbe. Zo ‘semper a longo tempore’ s. Anm. 17, Vgl ferner den
Vertrag von Andelot (587) bei Gregor ven Tours, Hist. 1X, 20 (85. rex.
Merov. I, a7y, ®): ‘lendes.....de locis ubi conmanere videntur
convenit ut debeant removerl’; P. 30, & 'memorali homines, qui in ipsas
dictas villas conmanire viden tur g3, % (LS, 14, *): ubi Saxo servos
commanire vidituy’; Briefe des Desidertus von Cahors 11, 13 {a.a.0.
S.o213, % %) ‘omnes de parte nostra, qui in supradicta urhe comma-
nent,..,..; omnes iuris nostri homines, gui in urbe vestra comma-
nent. Zum Gebravch von ‘commanere’ vl auch M. Krell, Limmunité
franque (These von Nancy), Paris 1gte, S, 102 (Anm, 2), 104 (Anm. 1).

¥ S wird in dieser Zeit die Zugehérigkeit und Abhiingigkeit oft be-
zeichnel; vgl. Gregor von Tours, Hist. II, 1: (S, 118, ?}: 'Franci vero, qui
ad eum aspiciehant’ und IV, 53 {5, 186, 7): "Franci, qui quondam ad Childe-
bertum  aspexerant senioremy’; P. 24, ' (Halkin et TRoland, Recueil des
chartes de Pabbaye de Stavelot-Malmedy i, 1909, Nr. 4, 'S, 13, %): "homines,
qui in ipsos porlus commanent .,.,.aut ibi aspicere videntur';
67, % quicquid ad ipsa villa aspicere veditur’; 6g, ® (LS. 32, %: 'quod
zlongotempore ("alongo tempore’ auch P.063, 3. 68, ¥, 6p, %, 72, ¥
LS 28 % 31, % 32, % 34, " semper ipse farinarius ad ipso Latiniaco
curte,... aspexissity Z. 54, *; ‘cum omai integritate ad ipsa villa
aspicientem'; vgl, auch Bonnet a.a.0. S. 586, Vielliard 5. z00. Die Ver-
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besserung von ‘administrata’ in ’ad memorata’ (vielleicht stand 'mimorata’
oder 'mimmerata’ da; iiher die Vertawschung von kurzem unbetontem e
durch 1 s. Vielliard 5. 181, iiber die Verdeppelung des m S. 82) rechi-
fertigt sich durch zablreiche Urkundenstellen, an denen ’memoratus’ im
Sinne von ’vorher erwihnt’ gebraucht wird, vor allem bei Personen; vl
aber auch w a, P. 25, : ’ipsam villam memoratam Barisiacum®; 57, @ (LS.
20, **): ‘memorata villa Nocito’y 2. 53, P 34, 2 'memorata vilial,

1 Das Eintreiben von Friedensgeldern oder andern Gefillen ’de quas-
libet causas’ ist stindige Wendung im ImmuniGitsformular bei Mareulf,
Zo43, ™ 44, 745,752, B, 53, M, g4 8 Zum Gebrauch von ‘conditiones’
=’cansae, negotia’ vel, die Decrelio Childeberts 11, MG, Capitlaria I,
15, ¥ 70 a0, L os7, 4 ™, 66, 7; den Driefwecehsel des Desiderius von Cahors
L2508 0I5 3. 0. 15 17 1o (Tpist. 111, 14, 1. rqg, 2, 31, 38 4q8 2 29
zo4, ¥, 208, % z10, U o2rz, ™ 213, %) und den Briel seiner Mutter Ierche-
nefreda in der Vita Desiderii Cadurci ¢ 10 {8S, rer. Merov. 1V, 570, 3).

1 Statt einer Aufzihlung heisst s dhnlich ctwa P. 77, * (Levillain,
Examen critique des chartes,...de Corbie S. z37, ): "tullenaric gquam et
reliqui judicis... Die Tmmunititsurkunden pflegen dafiir “quislibet®
zil sagen: 'mee vos nec luniores vestri nec guislibet!, usw.

2 Die Verfigung des Kinigs, die ’dispositio’, wird oft durch 'Ideo?
eingeleitet, so I 40, % Bt ideo iubemus’y 6o, ® (LS. 24, #): '1dio
per presentem precepcionem decernimus urdenandum’; Z.
63, % 'Tdeo iubemus’, und mehrmals wird dafiir 'Adec’ peschrichern,
wie ich es hisr aus dem {iberlicferten ’ad 10® erschlossen habe, P. 61, 4 {L.S.
26, *): 'Aldio per presente preceptum ex hoc decernimus
ordenandum’; 67, % ‘Adeo (s0 dic 2. Abschrift) per praesente prac-
ceptione decernemus urdenandum’; Z. 68, ™ ’adeo {s0 2 von 3
Handschriften) inbemus!,

* Vgl P.osg, ¥ (LS. 22, ¥): 'Tdeco per presenti urdenacione
vebis omninoe iobemnrus adque super omnia demandamus, uf,
quomode missi ipsius hasileci domni Dionisii vel memorate Chaenone
adhati ad vos vinerint, ......cis omnemodis dare et adin-
plire faciats’, und — davon abhiingig — 73 % (LS. 35, #): *Idio per
presente urdenacione vobis decernemus et omnine iobim-
musg, ut, guomodo misse ipsius baselice domni Dignisii vel memorato
abbati. ... .. ad vos vimerini, ......omnaimodis eis dare et
adimplire faciatis’; s auch 8, ™ 'Ft omninoe hoe jubemus,
ut.....); Z. 6o, ** 'Propterea ordinatione pracsenti ad vos direxi-
mus, per qua omnino iehemus, ut.....; 6o, *: 'Propterea pre-
sen le;m indecolum ad vos direximus, per quem omnino jobemus,
unt.....

2 == 'missi memoratorum pontificum’; vgl z. B Anm. 21 ('memorato
Chaenone abbati', 'memorato abbati’) und Vielliard S. 1gof.

® Vel Anm. 19

M State des {iblicheren ’ad causas audienduny’ steht in Immunitéts-
urkunden bisweilen ‘ad agendum’, so P, 065, ¥, 66, 1t und Z. 45, ¢ (5. auch
48, 1), Vgl Th, Sickel, Beitriige zur Diplomatik V {Sitzungsbherichte der
Wiener Akademie der Wissenschaflen, Philos.-hist. Classe 40, 1865, 8. 337);
Kreell S, 70 Anm. 1.

¥ Die Verbesserung und Erginzung dieser Stelle ist hinsichtlich des
Wortlauts weniger sicher. Zu ’de quaslibet causas (vgl, auch Anm. 18)
distringendum’ 5. 7. 44, . 43, 7 mit Sickel §. 338 und Kreell S, Sof. Zu
der Verbindung “vos vel reliqui.......aspiciant ct recurrant.......pro-
curent’, wo man char ‘aspiciatis et recurrads....... procuretis’ erwartet,
vgl Vielliard aa.0. 8. 178; Martin, Speculum IV (rgzg), 306, z. B. P. 62, 1
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(LS. 26, 7); 'ut neaue vos negue iunioris seo successorisque  vestri nec
nuilus quislibet, ..., ingressum, nec introilum  penitus habire prosum-
mat’; Urkunde des Wademer und der Ercamberta hei J. Tardif, Monu-
ments historigues, 1866, Nr. 24, *; ‘tam vos quam cf successores vesiri.....
recipere debeant’,

¥ =lagentes virorum apostolcorum domni Chumiberti et Abbouis
episcoporum’. Vgl Anm. 22; die Gerichtsurkunde Sigiberts IIT. (Bonner
Jahrbiicher 138/37, 8. 246 Nr. 17} fagentis vire apostolico domino Kuni-
berto episcopo’; P. 62, 2 (LS. 27, ": ‘agentis memozato Dregone’; 68, 3
(LS. 31, ®: "adversus agentes inlustri viro Grimoalde maiorem domus
nostry,  Tobenso ist nachher ’ad fudices antediclorum principum?  (vgl.
;P. 77, ° = Levillain, Examen citique des chartes...de Corbic 237, 13
pracceptionis memoratis principebus’) und 'partibus suprascriptarum ecele-
siarum’ zu verstehen,

7 Vgl oz B. P. 28, B sed auaniumeumgue ad partem  fisct nostri
reddere debueraat, ipse pontifex suague ccclesia .. .. valeat habers con-
cessum atque indultum’y 20, *: ‘quantumcumaue ipsi ad parti fisco nestro
retchant [reddebant), tam ireda quam reliquas funcciones, Valadio
abbate ad monasteriolo Confhuentis hoc..... visi fuimes concessisse’,

#® Vgl Anm. 21 sowie P. g5, t (LS, 37, %) ‘reddire wvel adimplire’;
54, 5, 8 (LS, 2r, 8 1) 56, 38 2 wo 4 (Layillain a.a.0. 230, ®, 3, 2357, )
‘dare et adinplive!, besonders 77, 7 (Levillain, 237, V): *dare et adim-
plerc procurctis’); 25, 7 ’Agite ergo, qualiter hoc..... . semper
in omnibus et cx omnibus procuretis adimplere’; Marculf I, (¢
('"Tracturia’), 7. 40, ™ Hacc omnia......cisdem ministrare et adim-
plere procuretis’,

Die vorstehende Urkunde zeigt nicht mehr die volle Verwil-
derung des merowingischen Urkundenlateing®, da der Abschrei-
ber des g. Jahrhunderts ihre Sprache offensichilich geghittet
hat, wie es damals fast allgemein geschah. Immerhin sind
manche Reste der urspriinglichen Art stchen geblichen,  Vo-
kale sind vertauscit:

¢ flir 1: invigelare

i e eriudicls, patris = iudices, patres
o fiir v: vocaholum
a fiir i: adlelo = ideo,

IZs fehlt das m der Endung: villa = villam, potestate = po-
testatem, ecclesias Colonense — seu Mettense. Die Casusendun-
gen haben teilweise die Bedeutung verloren ; man setzt den Ak-

i Vel ausser dem genannten Buche von Vielliard M. M. Martin, A
b%mi" study of the Latinity of the Diplomata issucd by the Merovingian
kings {Speculum. 17, rgz7, S. 233—267; dazn 1V, 1020, S. 315 %) sowie H.
Bres__slnu, Handbuch der Urkundenlehre 112, rgaz, S, 330 fE  Ich habe die
Erginzungen natiirlich dem tberiicferten Texte angepasst, nicht der vor-
auszuseizenden « barbarischieren » “Sprache der Urschrift,

Metz und Sitdfrankreich 103

kusativ statt des Ablativs: pro remedium, den Ablativ fir den
Genetiv: missi -— pontificibus, agentes — episcopis, iudicis —
principibus, partibus -~ ecclesiabus; das Neutrum der Mehrzahi
ist zum Femininum der Finzah! geworden: pro — assidua be-
neficia, qua ... Wenn ich den Wortlaut recht hergestelit habe,
findet sich auch ein Beispiel fiir den Wechsel der Konjugation:
suggerent = suggerunt. Auch die Regeln des rhythmischen
Satzschlusses, des sogenannten Cursus, sind noch in weitem
Umifang eingehalten®; man findet
cursus VeloX (umommza iRlEgTum concessisse, aspiciant
et recurrant, principibus [rled-
diderunt
cursus planus (o ., ~ .~y invigelare non cessant, [fuit]
possessa, eosdem  egissent,
omnine [iu]be[mus], adimple-
re procurent

cursus tardus (o, artunsy [videntur] officium
und nur die Schliisse: 'tempore egerunt’, 'exinde abstrahantur’
und ‘pontificibus venerint’ fallen aus der Reihe der drei heson-
ders begiinstigten Formen.

Bereits Jaffé hat festgestellt, dass die Urkunde im Namen
Sigiberts 111, ergangen ist, des 630/31 geborenen dlteren Sohnes
Dagoberts 1., den dieser 634 in Metz als eigenen Konig Austra-
siens eingeselzt hatte; jung hat er 656 in Metz auch sein Grab ge-
funden. DDenn dass es sich nur um den dritten Kinig dieses Na-
mens handeln kann, zeigt die Erwilinung der Bischéfe Chuni-
bert von Kiln und Abbo ven Metz. Nach der Vereinigung des
ganzen Frankenreichs durch Chlothar I1. (613) hatte 623 mit Da-
gobert eine neuc Reibe besonderer austrasischer Konige hegon.
nen, als die Grossen seine Einsegzung bei dem Vater durchge.
setzt hatten; nachdem Dagobert diesem 629 auch im iibrigen
Reiche gefolgt war, erneverte jenes Koniglum Sigiberts nach
wenigen Jahren die Sondersiellung Austrasiens, Die Ahnher-
ren der Karolinger, der Majordomus Pippin der Aeltere und
der Bischof Armulf von Metz, die schon bei den Ereignissen von
613 Iflihrer des austrasischen Adels gewesen waren, sind zuerst

2 Vel u. a Havet 2a.0. I, 12 ff; Bresslau aa.0. 8. 365 {1,
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die einflussreichsten Berater Dagoberts gewesen.  Als Arnuif
etwa G2g sich als Einsiedler aus der Welt zuriickzog, gewann
Chunibert von Koln neben Pippin den grossten Einfluss et
Dagobert, der allerdings  bald, nach dem Tode Chlothars,
Austrasien verliess; aber in derselben Weise ieilte Chunibert
sich seil 034 «unter» Sigibert mit einem Herzog Adalgisel,
dann wieder mit Pippin und dessen Sohn Grimoald in die Tei-
tung von Hof und Reich®.  Auch die wenigen Urkunden Sigi-
berts, soweit sie dessen Berater und damit neben weltlichen
Grossen eine Mehrzahl von Bischéfen auffiihren, nennen Chu-
nibert an erster Stelle!; der Zufall der Uehertieferung hat es ge-
wollt, dass auch die einzige erhaltene Gerichtsurkunde Sigiberts,
von 643, eine Angelegenheit Chuniberts belrif{t®. Ist er der Frbe
Arnulfs von Metz im 'primatus palatii’® gewesen, so ist der ne.
ben ihm genannte Abbo der Nachfolger Arnulfs im Bistum
Metz und damit in ciner Bischofsstadl, die damals als Mittel-
punkt Austrasiens gelten konnte: es ist Goericus mit dem Bei-
namen Abko, der nach Arnulfs Riickiritt zum Bischof gewdhlt
wurde” und spiiter die Leiche seines Vorgingers aus Remire-
mont nach Metz zuriickbrachte®, Kénig Dagobert soll 636 eine
der vier Ausfertigungen seines letzten Willens ’domno Abhoni®
anvertraut haben®.  Als sein Todestag ist der 1. September

® Fredegar 1V, 38, 75, 85, 86 (ed. Krusch, SS. rer. Merov, 11, 130, 1381,
154}, Chunibert war zwischen Gra und G627 Bischof ven Kéln goworden;
s. MG, Concilia I, 191, 2 201, ¥, 203, % vgl. L. Duchesne, Fastes épisco-
paux de Pancienne Gaule III, 1915, 5. 170. Ueher die inhaltsleeren Viten
Chuniberts vgl M. Coens, Analecla Bollandiana 47, 1920, S. 338--367; man
darf von ilun ihre abschliessende Ausgabe im 5. November-Bande der
Acta sanctorum erwarten. Fir die politischen Vorginge verweise ich nur
auf Krusch, Der Staatsstreich des frankischen Hausmeiers Grimoald I
(Mistorische Aufsitze Karl Zeumer dargebracht, Weimar 1010, S, 431--418;
651), und L. Levillain, La succession &'Austrasie an VIi¢ sigcle (Revue
Listorique CX1I, 1913, S. 62 {f.}.

P, o2z, % 23, % vl 28, ¥ (Halkin und Roland a.2.0. I, Nr. 1. 2, 6},

® Vgl ohen S, 93 Anm. .

* Se diz Vita Amnulfi c. 7 {SS. rer. Merov. I, 435, Y.

" Eb, c. 19 {8. 440).

8 Eb, e 23 (S. 442).

® Gesta Dagoberti e 30 (eb, S, 417, ). Zum « Testament» Dago-
berts 1. vgl, meina Ausfihrungen, Neues Archiv XXVIL (1goz), 323—154
{dazu éﬂ:. XXXIX, 1914, S. 583), anderseits Krusch, SS. rer. Merov, ViI,
779—pda.
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tiberliefert'®; darl man einer Bischofsliste des spiteren g. Jahr-
hunderts folgen, dic ihm cine Amitsdauer von 18 Jahren zu-
schreibi®, so ist er wohl 647 gestorben, Wie ein an ihn gerich-
teter Brief des Bischofs Desiderius von Calors {630—0630%
zeigt®, gehirte er zu dem Kreise vornehmer Jiinglinge, die ihre
Aushildung fiir den Konigs- und Staatsdienst am Hofe Chio-
thars 11, empfangen hatten. Wie Desiderius and die spiteren Bi-
schife Audoin von Rouent®, Eligius ven Noyvon' und Paulus von
Verdun® mogen auch ihn dort die asketischen Stimmungen und
Strémungen beriihrt haben, die von  der Perséntichkeit und
Wirksamkeit des irischen Klostergriinders Columban ausgegan-

55, XIT, 203f; Puchesne aa0. II1, 47 und 40, sowie die worts
reiche, aber geringwertige Vila Goarici § 27 {Actz sanctorum Seplembris
V1, 54), dic teilweise von der Vita Arnuifi abhbingig, aber sehy viel jlinger
ist — der Schluss, der die Zeit des Metzer Bischofls DHetrich 1L (1006—
r047) voraussetat, fehlt aber in einem Teil der Handschriften {s. Biblio-
theca hagiographica Latina I, Nr. 3606/7) und ist vielleicht spiter hinzu-
pefiipt,

88, 1T, 269, KIII, 306; Truchesne aa.Q. 49. Die Zeitangaben bie-
ten bis auf Bischof Arnudf zuriick keine Schwierigkeiten; s. Duchesne,
¢h. S, s1f. Die Vita aa0. lisst Geerich im 17. Jahr seines Episkopats
sterbon,

# Desiderii epist, I, g (Epist. TII, 1g8): dazu Verbesserungen von
Krusch, S8, rer. Merov, 1V, 353 Anm. 1. Irre ich nicht, so ist der Brief
Abbos an Desiderius 17, 13 (S, 210}, auf den nachher zuriickzukommen sein
wird, die unmittelbare Antwort anf den erstgenannten Brief, Man verglei
che I, 90 'de condiciunculas domni Stefani..... adhibete sollici-
tudinem...... Hoe solum cupimus te velle; nam posse daturus est
ille, sub cuius numinis ('nomen nos’ die Handschrift) praesidio et favore
teneri gaudemus’, und I, r3: 'Lilteras graciae vestrac, tam per anieriores
misses.....guam et qui poster cum Babone accepl, per cuas praccepisti,
ut de vestris condicionibus, iuxta quod Deus posse dabat, sollin
citudinem gererem’. Dann ist aber woh! auch in der verderbien Stelle
I, 0 (8. 108, ™): 'Rogamus crgo, ut istum famulum batum optarem fre-
guenter’, wo Krusch im Hinblick auf andere Stellen erginzt: Yamulum
[recipias commend]atum. Optarem’, pach ‘famulum’ in ba’ nech der
Anfang des Namens Babo — des Ucherbringers des Briefes nach 1T, 13
— crhaiten und auch 'Babonem’ einzofligen. Sollte nach famulum ba-—
in der Vorlage der einzigen Handschrift, St. Gallen 1o, elwa cin Blatt
verloren gewesen sein? Dann wiirde der Rest des Briefes von '—tum
optarem’ an der Schluss eines anderen Schreibens sein, dessen Anfang
verloren wiire, Im Sangallensis selbst ist nach glitiger Mitteilung des
Ierrn Stiftshibliothekars Dr, Josef Miiller an dieser Stelle kein Blatt
wechsel,

¥ Vgl E. Vacandard, Vie de saint Quen, Paris 1902, und meine Ein-
lejtung zur Vita Audoini, S8, rer. Merov, V, 536 5,

* Krusch, eh. 1V, 634 ff,

B Vgl meinen Aufsatz zur Geschichte des Klosters Tholey {IHisto-
rische Aufsitze Aloys Schulte gewidiner, Disseldorf 1g27, $. 65 £}
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gen sind: 'sanctus’ wird Abho mit Nachdruck von dem Biogra-
phen Arnulfs genannt®. In Metz fiilirte man die Erbauung und
Ausstattung einer Peterskirche auf ihn zuriick',

Aussteller der Urkunde ist also Sigibert 111, ; sie fallt in die
Zeit-von 634 bis 647. FEs gile zundchst zu ermitteln, ein wie
grosser Teil des Wortlauts verloren und wie weit es miglich
ist, die Ldiicken dem Sinne nach oder gar wortlich zu erginzen.
Dafiir geben wenigsiens bei der alten Abschrift die zweite und
vierte Zeile ecine geeignete Handhabe. Nach Zeile 5: ‘supra-
scripti patres’ und 6: "suprascripti pontifices’ miissen die gegen
Iinde genannten Bischofe Chunibert und Abbo schon vorher
erwahnt gewesen sein, muss ihr Name sich in Zeile 2 an.'viri
apostolic patris (= patres) nostri dom|ni]’ angeschlossen ha-
hen, und da auch der Beginn der nichsten Zeile [relgni nostri’
sich ritckwirts fast sicher ergiinzen ldsst, kann {iber den ur-
spriinglichen Umfang der 2. Zeile kaum ein Zsweifel sein, Auch
in Zeile 4 gestatien zahlreiche Parallelen es, die Art der Nen-
nung Dagoberts so gut wie sicher zu erginzen, und es ergibt
sich fiir den alten Text ein Zeilenumfang von rund 140 Buch-
staben (etwa 24 cm), von denen etwa 40 (gegen 7 cm) wegge-
schnitten sind; hei der verschiedenen Breite der Buchstaben und
Buchsiabenverbindungen  muss natiirlich mit einem gewissen
Spielraum nach oben und unten gerechnet werden., In dem nur
durch Hartzheim hekannten Teit scheint der Verlust von der
7. Zeile an geringer gewesen zu sein; im ganzen umfasste die
Urkunde (ausser dem verlorenen Schlussteil) wohl 1o Zeilen der
alten Abschrift,

Der Kiinig verweist zu Beginn auf eine Schenkung, die er
im vergangenen Jahre den Domkirchen von Koéin und Metz:

™ Vita Arnulfi ¢ 10 (S, 440},

Vit Geericl § o011 (R, S, g0 f). Vel B S Bour, Annuaire de
la Sociélé dhistoire e d'archéolegic de la Lorraine 38 {1gzg), S. 337 if.
Wire das Petruspatrozinivm nicht allzu verbreitet, so méchte man an die
in unserer Urkunde sich aussprechenden Besichungen Abbos zu Chunibert
von Iiln und an Petrus als Patron des Kslner Doms erinnern. Durch
einen cigenartigen Zufall ist die aus mehreren Ableitungen erkennbare
ilteste Vita Cuniberti nicht nur von der Vita Arnulfi abhiingig, sondern
irgendwie auch in Bezichung zu zwel Dricfen der Epistolaec Austrasicae,
deren Sammlung in Metz zum Absclluss gekommen zu sein scheint; vgl
Coens a.aQ. S, a5y ff.
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St. Peter und St. Stephan gemacht habe. v beurkundet nicht
die Schenkung seibst, sondern zieht nur Folgerungen aus ihr,
trifft gewissermassen Ausflihrungsbestimmungen zu einer be.
reits erfoigten Rechtshandtung aufl Grund einer Beschwerde,
Die Urkunde gehirt so nicht zu den Diplomen oder Pricepten
im engeren Sinne, sondern zu den Mandaten'®, dic in der Mero-
wingerzeit gleich den Gerichtsurkunden zwar die Unterschrift
eines Referendars trugen, aber nicht die des Konigs'®; wire
der Schlussteil der Urkunde nicht verloren, so wiirde man ver-
muthich auch hier diese Feststeilung machen kdnnen. Aber es
ist hezeichnend, dass die Wendungen der Dispositic sich be-
sonders mit Mandaten Chlodwigs HI. von 61 und Chilperichs
II. von 716 beriihren®. 'Wie dort von einer ’ante hos annos’'
erfolgten Schenkung ausgegangen wird, so hier von efner 'an-
no superiore’ geschehenen. Die damals geschenkte Vifla hatte

zum Fiscus der Kénigin Brunhilde gehért, ehe sie (wohl 613)

an Chlothar TI. und weiter an Dagobert 1. gekommen war, Wir
sind iiber die Bezirke und Giliter, die der ungliicklichen Kénigin
um der Einkiinfre wilien {iherwiesen worden waren, nur zum
Teil durch den Vertrag von Andelot vom Jahre 387 unterrichser,
soweit es sich um Gebiete handelt, die aus der ’dos’ und Mor-
gengabe ihrer so frith dahingerafften Schwester Galsuintha an
sie als Erhin gekommen waren®; es waren ’civitates' in Sid.
frankreich, die vielleicht wegen der Nihe der westgotischen Flei-
mat der Kdnigin ausgewdhit worden waren und von denen Ca-
hors damals Brunhilde sogleich wiedergegeben wurde, wihrend
die {ibrigen ibrem Schwager Gunthramn {1 5g2) bis zum Tode
verbleiben sollten.

Die Villa, die Sigibert an die IKélner und Metzer Kirche

geschenkt hatte, trug einen Namen, von dem durch die Ver-

B Vgl Bresslau a.2.0, T2, 8, 53

2 Trou in der Vorrede zu Lauer und Samaran S, Vi Vgl auch Te-
villain, La scuscription de chancelleric dans les dipldmes mérovingiens
{Le Moyen Age XXIV, 1911, S, 104 Anm., 4) tiber Ausnahmen,

P, Nr 61 und 82 (S, 54 und 73); LS. Nr. 22 und 35; vgl oben S, 101
Anm. 21, Zur zweiten Urkunde vgl. Bresslau, Noch einmal der Titel der
Merovingerkénigs (Archiv fir Urkundenforschung X, 3028, S. 162 {£) und
dagegen Krusch in der genannten Abhandlung von 1937, S. 12.

# Gregor von Tours, Hist. IX, 20 (8 276); iiber Cabors vgl. auch
c. 11 {5, 268),
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stimmetang der Urkunde pur der Anfang erhalten ist: Trib....
Krusch ergiinzte, wie schon Heusgen vorgeschlagen hatte*® und
¢s jo auch einem deutschen Forscher naheliegen musste, den
Namen zu dem der spiter so berithmten Kiénigspfalz Tribur,
heute Trebur, in Rheinhessen in der Ebene der rechten Rhein-
seite in einigem Abstand von den linksrheinischen Stadten Mainz
und Oppenheim.  Gegen diese nabeliegende Ergiinzung spricht
abher der ‘Umsumd, dass in dem nur durch Hartzheim erhaltenen
Stiick der Urkunde zweimal im Zusammenhang mit dem Orte
Goten genannt werden: *goti’, *de ipsis gotis’.  « Golen in Tri-
bur, in der Nile von Mainz und Darmstadt ? » hat denn auch
Kruseh gefragt: « Ob Westgoten oder Ostgoten ? » und er seizt
an beiden Stelten dafiir *Scoti’ ein, ¢. h. Iren. Nun soll bel der
Tritmmerhaftigkeit der Urkunde nicht geltend gemacht werden,
dass oichts darin auf eine Beziehung zum Monchtum und Kio-
sterwesen hindeutet, um das es sich damals hei Iren auf dem
Festlande wohl allein handeln kann; bei der Diirfeighkeit der
Ueherlieferung besagt es auch nicht viel, dass sonst meines
Wissens liber Iren in Tribur nichts hekannt ist. Aber ist die
Erginzung dieses Namens so sicher und die Aenderung von
Goten in Scoten notwendig? Von der Seite der Schrift her
scheint mir hei der Verschiedenheit der Buchstaben ein Ver-
lesen von sc in g weder hei dem Abschreiber der Karolingerzeit
noch bel Hartzheim walrscheinlich. Soweit wir dessen Text mit
der Vorlage vergleichen kiinnen, hat er das g in 'Sigibertus’,
|[relgni’, Cinvigelare’, ‘reginae’, ’genero’ (stait 'genetofre]’),
‘auch das sc in suprascripti’ richtig gelesen und nur das teil-
weise verblichene ’fisco’ nicht erfasst, fiir das er ecine Liicke
liess ; endlich hat er das t in dem unvollstindigen 'trib’ verkannt
und dafiir 'grib” gelesen (s. oben S. g3}, Ich halte also eine Aen-
derung des zweimal vorkommenden 'goti’ fiir bedenklich, ia ich

glaube, dass gerade bei Aufrechterhaltung des iiberlieferten Naw

mens das Verstdndnis der Urkunde erschlossen werden kann,

Man vergisst leicht, dass das Austrasien des 7. Jahrhunderts
wic das des 6, bel allen Schwankungen im einzelnen zwar in
dem Smne ein Ostreich war, dass es vor allem fast den ganzen

2

* a2.a.0. 5, 47
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Osten des Frankenreichs geschlossen zusammenfassie, dass da-
neben aber auch bedeutende Aussengebiete in Sid- und Sid-
westfrankreich dazu gehirten®: Teile der Provence, welche die
unmittelbare Verbindung  mit dem Mitlelmeer ergaben, aber
auch Tours, Poitiers, Clermont und nahe dem westgofischen
Septimanien Grafschafisgave wie die von Cahors, Rodez und
Albi, e politischen Beziehungen der austrasischen Kernlande
zu diesen so weil abgelegenen Gebieten haben hier an der Go-
tengrenze wuch austrasischen Bistiimern Fernbesitz verschafft,
So besass die Kirche von Verdun «seit alters » die Abtel des
h. Amantius in Rodez als Eigenkloster samt den Héfen Mader-
niacus und Puliniacus; wir héren, dass der 762-~775 bezeugte
Bischof Madelveus dieses Aussengut des Maasbistums oft he-
suchl hat®'.  Aber es ist bezeichnend, dass schon im 4. Jahr-

* Vgl A, Loagnon, Géographic de la Gaule au VI® sizcle, Paris 1875,
und scinen Atlas historique de Ja France, Karte 3 und 4 (besonders Kart-
chen 7 auf 4 fir die Zeit 6350-—679) mit dem Texte explicalif des planches
1, 3¢ ff.; vel auch mcine Hinweise, 53, rer. Merov. WV, 436 Anm. 1.

¥ Bertar, Gesta episcoporum Virdunensium c. 1z (85, IV, 44), wieder-
holt von Hugo ven Flavigny im 1. Buch seiner Chronik (eh. VIII, 343}
Die Literatur tiber den Fernbesitz von Verdun verzeichnet Paul T Hit
binger, Die wellichen Berzichungen der Kirche von Verdun zu den Rhein-
landen (Rheimisches Archiv 28), Bonn 1933, S. 2 Anm, 5; dabei C. Sabatig,
L’église Saimt-Amans de Rodes o1 Péglise de Verdun {Revue historigue du -
Rouergue, Tome I, Roder rgiaf16, S. s2/20, 341744, 530/62, 575/78, und
1L, wpiig, S gfir, 24/27, 30/40), Sabatié I, 577 bericht auf Maderniacus
‘ceelesiam de Marnng’, die Bischof Pontius von Rodez 1082 mit St. Amans
an 3t Viclor schenktle (Guérard, Cartulaire de Vabbaye de Saint-Viclor de
Marseille 11, 1857, N1, 835 S. 201), heute Marnhac (<1ép. Avevron, arr, Fs-
balion, cant. und comm. Saint-Geniez-d’Olt), doch schwerlich mit Recht
trotz der dortigen Amantiuskirche. Maderniacus ist eher der Ort, wo im
spiteren 11, Jabrhundert Qddo der Abtei Conques cine Hufe schenkte:
’in pago Ruthenico in vicaria Rutellense in villa quae vocatur Madrinago’
(G. Desjardins, Cartulaire de Pabbaye de Congues cn Rouergue, 1879, S.
125 N1. 140}, nach Desjardins (eh, §. LXKV heute Mayrinhac {dén. Avey-
1on, arr. Rodes, cant. Bozouls, comm. Rodelle}; Paul Joanne, Dicltionnaire
géographique ct administratif de la France IV {1866), 23579 nennt im glei-
chen Département Mayrignagues (arr, Villefranche-de-Rouergue, cant. und
comm. Villencuve) und Mayrinhac {(arr. Millau, cant. Laissac, comm. Vi-
menet), deren Name cbenfalls Maderniacus entsprechen wiirde. Puliniacus
sicht Sabati¢ 1, 578 in Golignac {arr. Tispalion, cant. Entraygues), das seit
1061 an Saintc-Foy in Conques geschenkt warde, das aber in den Urkun-
den dieses Klosters (Desjardins S. 182, 273, 323, 375 Nr, 215, 355, 442, 327;
vgl & LXX) wie im Liber miraculorum sancte Fidis IV, 5 fed. A. Bouil-
let, Coliection de textes pour servir & Péude et Penscignement de 'his-
foire 21, 18g7, S. 181) immer Goliniacus heisst. DPuliniacus wiirde wohi
Polignac cder Poullignac ergeben haben, wie ich cs jedoch in dieser
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hundert der aus Verdun stammende® Wandregisel bei seinem
um 650 gegrindeten Kloster Fontanella an der unteren Seine,
dem heutigen Saint-Wandrille, jenem Amantius, dem Heiligen
des fernen Rodez, ein ’oraculum’ erbaute, flir das er dorther
Reliquien kommen liess®™. Im 10. Jahrhundert benutzte Bischof
Berengar von Verdun {g40—g3g) den Fernbesitz zur Ausstattung
des erncuerien Reformklosters St, Vanne®®; die "abbatia s, Aman-
tii" erscheint seitdem in den kaigerlichen®® und pipstlichen®
Besitzbestitigungen, auch in einem Giiterverzeichnis des Klo-
sters®®, bis Abt Richard, um sich Mittel zur Linderung einer
Hungersnot zu verschaffen, diesen Besitz 1028 an den Grafen

Gegend nicht nachweisen kann (J, L. Dardé, Dictionnaire des lieux habités
du département de PAveyron, Rodez 1868, war mir nicht zuginglich), Der
Ort hat nichts zu tun mit dem ebenfalls von Hugo von Flavigny genann-
ten Pulliniacus, das Balo 740 an Flavigny gab (8S. VIII, 330), heute
Pouillenay (dép, Cote-d’Cr, arr. Semuy, cant, Fiavignay); s. die Urkunde
Balos bei H, L. Bordicr, Du recucit des chartes mérovingiennes, PParis 1850,
5. 58 {f.

3 Vita, Wandregiseli c. 3 (ed. Krusch, 55, rer. Merov, V, 14). Auf
Verdun als Mittelglicd swischen Rodez und Saint-Wardrille hat L. Saltet
hingewiesen, Liorigine méridionale des fausses généalogics carolingiennes
{Mélanwes Léonce Couture, Toulouse 1goz, S, 87 £} Der Fall ist ein Bei-
epicl dafiir, wie sebr persénliche Schicksale und Wanderungen bei der
« Heiligengeopraphie », der Auswahl und Verbreitung der Patrozinien,
eine Rolle spiclen kdnnen,

2 Vita Wandregiseli ¢ 14 {5. 20); Gesta abbatwm Fontanellensium ¢,

1, 7 {ed, 5. Lecwenfeld, §S. rer. Germ., 1886, S. 154 ed. T, Lokisy et J.

Taporte, Gesta sanclorum patrum  Fontanellensis  coenobii, Rouen-Paris
[Société de Phistoire de Normandie] 1036, S. 11, § 6).  AMit den Religuien
wanderten, wie so oft, die Heilipengeschichten: In Saint-Wandrille kannte
man die Vita Aawandi (3. 85, rer, Merov, V, 658 zur Vita Vulframni; vgl
A. Rosenkranz, Beitriige zur Kenntnis der Gesta abbatum Fontanellensium,

I¥iss. Boan 1911, S. 71}, und es wird letzt auch erst verstindlich, dass

in der Vita Wandregisell die wenig verbreitete Vita Sigolenae aus dem
Albigeois, dem Nachbarsprengel von Rodez, ausgeschriechen isi; s, meinen
Nachweis, Newes Archiv XXXV {ig1o), 220 ff

2 Urkunde Berengars von gs51/52 bei H. {Reincke-) Bloch, Die dlteren
Urkunden des Klosters S, Vanne zu Verdun (Jahrbuch der Gesellsehaft

fiir lothringische Geschichte und Allertumskunde X, 1808, 5. 304) und

bei Hugo von Flaviguy $. 363; vl Gesta episc. Virdun,, Contin, ¢, 2 {S8.
TV, 4z).

¥ Urkunden von Otte I ggz, Qtta I1, oBo, Heinrich 1T, 1015, MG. Diph
T, 221 (Nr, 140}, II, 246 (Nr, 2z18). 1II, 432 (Nr. z40); Bloch aaO. S,
397, 413, 421,

2 Johann X711, g56, Blech 8. 390 und Hugo von Flavigny S. 366; Jafic,:

Reg. 12, Nz 3670,
% Bloch 8. 448.
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des Rouergue verpfindete®. Seitdem blieh er verloren ; vergeblich
bemiihten die Monche sich 1060 thn mit Hilfe Papst Nikolaus
1.5 oder im niichsten Jahrhundert durch Urkundenfilschungen
wiederzuerlangen™ — S Amans von Rodez und das zugleich
von Verdun in Anspruch genommence Kloster Vabres waren
langst, in der zweiten Hatte des 11, Jahrhunderts, an $t. Victor
von Marseille geschenkt worden®. Nur die 1629 abgerissene
Pfarrkirche im Bezirk des Klosters St. Vanne erinnerte mit
ithrem Patron St. Amantius noch Jahrhunderte lang an die alie
Verbindung von der Maas zur Bischofsstadt Rodez am fernen
Aveyron, wenn man mitunter auch den Heiligen des Siidens.
mit dem im Norden bekannteren h, Amandus von St. Amand
verwechselie®,

In derselben Richtung liegt nun auch die Lidsung fiir die
Urkunde Sigiberts, Zwar verlautet anscheinend nichts von dhn-
lichen Bezichungen Kolns zu dem Siiden des Frankenreichs,
aber bei der Kirche Ahhos, bei Verduns Nachbarhistum Metz,
findet sich ein entsprechender Aussenbesitz, wenn man ihn auch
an der Mosel nicht so fange festzuhalten verstanden hat wie an

3 TTugo von F]gwigny H, 27 {S. q00}; vgl. Ernst Sackur, Richard Abt
von St. Vannes, Diss. Breslau 1886, S, 6o. Huge nennt als besonderen
Besitz aus glcm Gute von St. Amans in Rodez die *abbatia sancti Marij de-
Utiabra’, wic Pertz druckt. Es ist aber zweifellos 'Uuabra’ zu lesen, und
es handelt sxc_h um das 862 gegriindete Kloster Vabres (dép. Aveyron, arr.
und cant. Saint-Affrique); vgl. z, B. Gallia Christiana 1 (yy14), 201 und
273 ”; ~— St, Amantius ist infolge der Verpfandung in die Bestitigung
des Is'.losterg:u!.es von SL Vanne durch Konrad II. ve3: nicht aufgenom-
men, I\-‘l(:r. Dipl. IV, 220 (N1, 166) und Bloch 8. 436 (mit Anm, 11), vel a7s.

¥ Nikolaus II. an den Grafen des Rouergue Robert, Bloch a0, X1V
{1902}, 76 und Hugo 11, 30 {S. 400); Jafié 1%, Nr, 4440.

¥ Filschungen auf den Namoen Nikolaus’ 1L und Leos 1X., Blech
X1V, 64, und 7r; Jaffé 1%, Nr, 4454 und 4288,
, B Yel, statl dc_r Einzelbelege G. Arnaud dAgnel, Les possessions de
lahbay‘e de Saint-Victor de Marseille en Rouergue (Annales dn Midi XV,
1904, 8. 450f, as1f); Paul Schmid, Die Entstehung des Marseiller Kir-
chenstaats (Archiv fiir Urkundenforschung X, 1¢28, S, 183f).

¥ Vil Bloch a.a.0. X, 372 Anmn. 23 Cloudt, Histoire de Verdun 11, Ver-
dun 1868, S, 28. Ch, Aimond, Les relations historigues de Roder et de
Verdun {Semaine religicuse du dicctse de Verdun 1014, 8. 256260}, hat
darauf hingewicsen, dass ausser Amantius noch zwei andere Ieilige des
Siidens infolge der Beziehungen zu Rodez im Sprengel von Verdun Ver-
e].n‘ung gefunden haben, Lupentius von Javols in Rembercourt-aux-Pots,
die h_‘ Fides von Congues in Marville und Brabant-en-Argonne (alie drei
Orte im dép. Meuse); s. den Bericht von R. Parisot, Annales de YEst 34
{1gz0}, Nancy 1921, 5. 22 fiber den mir nicht auginglichen Aufsatz, ’
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dor Maas, Wie Gregor von Tours erzihl®®, fiel ein gewisser
Munderich, der als Gehilfe des erkrankten Bischofs Tetricus
von Langres {1 370/73) zum Bischof mit dem Sitze in Tonnerre
geweiht worden war, hei Konig Gunthramn von Burgund in
Ungnade, wurde eine Weile in Halt gebalten, floh in das Reich
Sigiberts 1. von Austrasien (T 575)

‘et apud Arisitensim vicum cpiscopus instituetur, habens sub se plus

minus dioceses (Kirchspiele) XV, quas primum quidem Gothi tenuerant,
nunc vero LDaimatius Rutenensis episcopus (+ 580} tudical’,

Spiiler erscheint noch einmal etwa 027 ein 'episcopus Arese-
tensis™". IZs handelt sich um ein Gebiet, das die Franken wahr-
scheinlich in den aoer Jahren den Westgoten entrissen® und von
der Didzese Nimes losgelost hatten. Die Unterstellung unter
den Bischof von Rodez gibt ungefdhr die Gegend an, wo man
den Bezirk zu suchen hat. Longnon hat den Hauptort Arisi-
tum mik dem heutigen Alals (dép. Gard) gleichgesetzt, hat aber
Widerspruch erfahren; denn spiter halter der Name der 'vi-
caria quae dicitur Arisite’, der ’terra Arisdi)’, der *baronia Eris-
dii’, ’haronie d"Yerle’ an dem westlicheren, dem Rouergue be-
nachbarten Ausliufer des 1Départements Gard, am Fliisschen
Arre und an den angrenzenden Bezirken, wo der Ort Saint-
Bresson d'Mierle {dép. Gard, arr, du Vigan, cant, Suméne) den
Namen bewahrt hat.  Ich wage es nicht zu entscheiden, ob
Longoon mit der Annahme Recht hat, dass das nach der Erobe-
rung Septimaniens im 8. Jahrkundert wiceder mit dem Sprengel
von Nimes vereinigte Bistum einst wirklich in Alais seinen Mit-
telpunkt gehabt habe und der Name erst in der Zeit territorialer
Auftosung auf den westlichen Teil heschrinkt worden sci, der
nacih dem Verschwinden des Bistums einen Archipresbyterat
von Nimes bildete®™. Aber ob der IHauptort nun in Alais oder

3 Hist, ¥V, 5 {ed. Arndt S. 197}

¥ MG. Cencilia I, 203, 5. Vgl, dazu Duchesne, Fastes 1%, 5. 316 £,

3 Vgl Gregor von Tours, Hist, TI1, 21 {S. r30).

2 Von dem Schrifttum. diber Arisitum nennc ich dic Neuausgabe von
Devie und Vaissete, Histolre générale de Languedoc II, Toulouse 18ys,
5. 146 ff; M, A, IF. de Gaujal, Ftudes historiques sur ie Rouergue 117, Paris
1858, 5. 221-—250; Longnan, Géographie de la Gaule au VI® sidcle (1878)
S. 55 und 538-—343; scine Lrorterungen mit Quicherat, Bulletin de la So-
ciété Nationale des antiquaires de France 1878, 'S. 7982, 102—10%, 115—
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bei le Vigan zu suchen ist, diese Irage ist hier von untergeord-
neier Bedeutung s das Wesentliche ist, dass eben in diesem den
Goten entrissenen Grenzgebiet des Frankenreichs, nahe der Dig-
zese Rodez, dic Kirche von Metz festen Fuss gefasst hat,

Aus Beziehungen von Metz zu Siidfrankreich hat man mit
Recht die dem entsprechenden Geschichtsklitterungen der unter
Karl dem Grossen verfassten Genealogie der Karolinger® er
kldrt.  Eine vor 835 in Metz verfasste Erweiterung derselben,
cin 'maius opus genealogicum’, berichtet zudem ausdriickiich®:

"Tempore bonze memoriae domno Hagiulfo episcopo fvon Mets, 601
bezewyl®®) sic domnus Theutherius rex Francorum {Theudebert II. wvon
Auslrasien, 585--612) vicum ArisiHum per suum  pracceptum  partibus
beati Stephani protomartyris Mettinsis cclesine deligavit. ¥t domaus Ar
noaldus, nepus ipsius Haiulfus, accepit exinde de ipso vico Arisido confir-
mationem tempore dommno Flothario rege Francorum (Chlothar 15, 7 §29)
partibus sancti Stephani.  Similiter domnus Dagobertus rex Francorum
(623--639) et Sigibertus {JII,, 634—686) ipso vico ad praedictz ecclesiae
beati Stephani per ecrum pracceptiones cenfirmaverunt, ¥t domnus Ha-
giulfus prius germanwm suum Deotarium cpiscopum  constitult in ipso

120, sowic_ seinen Atlas historique de la France, Texte explic. 1, 156 f,; end-
lich ~- mir nur durch Besprechungen zuginglich — L. Sattet, L'éviché
dArisitum (Bulletin de littérature ccclésiastique rgoz, S. 220--231).

W88 XIH, 2a3f. Nr I (Nr I ist heute als Filschung von Jéréme

Vignier aus dem ry. Jabrbundert anerkanat), varher $8. II, 308f. in der
1. Spalie. Vgl dazu ausser dan viellach #iberholten Ausfithrungen wvon
H., E. Bonnell, Die Anfinge des karolingischen Hauses (Jahrbiicher der
Deutschen Geschichte), 1866, S, 6 ff, den S, 110 Anm. 25 genannten Aufsatz
vonr L. Saltet (Mélanges L. Couture 'S, 57.—g8).

" SS, 11, 310, e 2 (danach Sallet S. 81); vgl. tther die Handschriften
S5, XIT, 243 bei 11 unter 1, wo Berlin Lat 121 aus St Vincenz in Metz
nachzutragen ist (S8, rer. Merov. VIL 538). Die Genealogie ist in Bezug
auf Arisidum benutzt in den Gesta episcoporum Mettensium. des 1z, Jahr-
hunderts ¢, 26 (835, X, 538), diese im Chronicon 8. Clementis Metlensa
{eb. XXIV, 405). Das 4. Kapitel beit Pertz {8S. 1T, 312) gehort nicht 2u
dieser Schrift, sondern ist eine eigene, wohl upter Lothar von Frankreich
(054~—086) verfasste Genealogie, die §8, X111, 247 (vgl. 244) als V neu
herausgegeban ist,

# An denselben Agiulf in der 7Zeit da er als Lale im Konigsdienst
stand, wendet sich Venantius Fortunatus, Carm, append. VII {MG. Auct,
ant, 1V, 1, 5. 280f.} nach der wahrscheinlich zutreffenden Vermutung
von J. Dastal, Ueber Identitit und Zeit von Personen bei Venantius Fertu-
natus {Programm des K.K. Staaits-Obergymuasiums zu Wiener-Neustadt
1809/1g00), 5. 3f. Die Verse sind wohl bald nach 388 anzusetzen nach
W. Meyer, Der Gelegenheitsdichter Venantins Fortunatus {Abhandlungen
der Gottinger Gesellschaft der Wissenschaften, Philel-hist. Klasse, Neue
Folge IV, 5}, 1001, S. 137,
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Axisido, et post domno Deotario nepus ipsius, domnus Modericus, ¢st
ordinatus in ipso Arisido episcopus®™ per ordinationem ponti-
ficis Mettensium urbis’,

Iis eriibrige sich, hier eine Kritik der Stammitafel mit ihren
Unmoglichkeiten zu geben, und es braucht auch nicht weiter
dargelegt zu werden, dass Modericus, den man mit Recht dem
Munderich Gregors von Tours gleichgesetzt hat, nach dessen
Angaben Arisitumt wenigstens ein Menschenalter frither geleitet
hat, als ¢z nach dem vorstehenden Text der Fail gewesen sein
soll.  Aber die Angaben iiber den Metzer Besitz von — etwa
nur in ? - Arisidum auf Grund koniglicher Schenkung™ diirf-
ten richtig sein; denn bestimmte Tatsachen zeigen, dass die Be-
ziehungen der Metzer Kirche zu dieser Gegend sebr rege ge-
wesen sind, Vielleicht darf man schon die Immunititshestdtigung
Karls des Grossen fiir Metz von %75 in diesem Sinne geltend
machen. Sie stimmt weithin mit einem drei Jahre dlteren dhn-
lichen Diplom Karls filr Trier iiberein; aber wo dieses den ki-
niglichen Beamten: "tam ultra quam citra Renum vel Ligerem
consistentibus' das Betreten der Trierer Besitzungen 'tam ultra
quam citra Renum et ultra ILigerem’' verbietet®, figt die Ur
kunde fiir Metz an heiden Stellen zwischen Rhein und Loire die
Rhone*® ¢in: ’tam uitra quam citra Renum, Rodanum et
Ligerim consistentibus’, 'tam ultra quam citra Renum, Ro-
danum et Ligerim’ — das entspricht der Lage von Arisitum.
Aber eine noch deutlichere Sprache ither Melzer Beziehungen
zu Siidfrankreich reden die Kirchenpatrozinien. Schon eine
Stationsliste der Metzer Kirche aus dem 8. Jahrhundert, wahr-

¥ Tiir die vorhergelienden Worte hat die in dieser Schrift erweiterte
Genealogie (s, Anm. 4o} als Quelle gedient: ‘Modericus vero in Ariside
episcopus est ordinatus’,

4 Man vergiciche auch die Bezeichnung der Metzer Dombkirche: 'par-
tibus beati ‘Stephani protomartyris Mettinsis eclesiae’ mit der Urkunde
Sigiberts, oben S, o8,

% MG, Dipl. Karol. T, Nr. 66 {vgl. 8. 363), S. 93, 1 und 96, % Danach
auch Ludwig dur Fromme 810 (Beyer, Mittelrheinizches Urkundenbuch I,
Nr. 50 8. 56; Mililbacher, Reg. I8, Nr. 626), Otto 1. g73 (MG, Dipl. II,
G2 Nr. 5z}, Otto IIL 988 {eb. 453 Nr. 51) und die bekannten Trierer Iil-
schungen. Trier hatte im ¢. Jahrhundert Besitz Yin Aquitania’;”s, Hincmar
von Reims an Theutgaud von Trier (847-—863) bei Flodoard, Iist. Rem.
ecel. ITI, 21 (8S. XTI, 514).

26 Dipl, Karel, I, Nr. g1, S. 131, ® und 132,
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scheinlich aus der Zeit Bischof Chrodegangs 7742—7606)"", kennt
Kirchen der h. Sigolena®, des h. Julian*’, des I, Amantius®,
Privatus™ und Victor™; es handelt sich um die Heilige aus der
Nihe von Albi, deren Namen noch heuie eine Metzer Pfarrkirche
trigl™, um den durch Gregor gefelerten Mirtyrer Julian von
Brioude, um die ersten bhekannten Bischdfe von Rodez® und
Javols, endlich um den Mirtyrer von Marseille, Man bleibt
also in einem Bereich, der Arisitum in nahem Abstand um-
schliesst, und man darf unter diesen Umstdnden auch bel der
Kirchie des b, Ferreolus™ an den Bischof von Uzts denken statt
an den Mirtyrer von Besancon, bei der des h. Genesius™ an
den Blutzeugen von Arles statlt an den von Rom. Bei so viefen
Patrozinien aus der Nachbarschalt der unteren Rhone und des
gotischen Septimaniens kann die Erwihnung von Goten in einer
Urkunde fiir die Mewer Kirche nicht iiberraschen.

Man braucht aber nicht bei solchen Erwiigungen stehen zu
bleiben: gerade aus der Zeit des in der Urkunde Sigiberts ge-

¥ Herausgegeben von Th, Klauser, Ephemerides Liturgicae 44 (1030),
5. 162-—193, und im Annuaire de la Société dhistoire et d’archéologic de la
Lorraine 38 {1920}, S. 4o7—s10, wo sich S, sro--041 Ausfithrungen von
R. 5. Bour dber die vor 1ooo vorhandenen Metzer Kirchen anschliessen.
Das Swationenverzeichnis ist jetat mit kurzen Erlduterungen auch wieder-
holt in dem Buche des sochen verstorbenen Metzer Bischofs Jean-Baptiste
Peli Eludes sur la cathédrale de Metz. La lLwrgie I, Metz 1937, S. 20—35.

% Klauser S. 171, 181 (agg f.); dazu Bour 548 £

i Klauser 173 {499): Bour 3353 f.

* Hlauser 178 {500); Bour 587 f.

* Klauser 170 (500); Bour sgoff.

52 Klauser 18: (300); Rour 616 ff,
% Vel meinen Aufsat: "Sigolena’ {(Newes Archiv 3s, 8. z1o—231) und
die daran ankniipfenden Darlegungen von I Rivikre, Albia Christiana
{Revue historique des anciens diccdses d°Albi, Castres, Lavaur) ¥, Albi
1913, 8. qor-—425, und von Fritz Miiller-Marquardt, Die Sprache der alten
Vita Wandregiscli, Halle 1912, 8. 53 ff, Vgl auch oben S. 110 Anm, 206,

M Schon in Verdun bhegegnele eine Kirche des h. Amantius {oben
S. 111). Seine Vita findet sich auch in Metzer andschriflen, Paris 5248
und 5308 (6 und 7 bei de Smedt, Acta sanctorum Novembris 1T, 1, S, 270
und 270); iiber die Herkunft vgl. §S. rer. Merov. VII, 535 f. Wie in Verdun
hat man ihn auch in Metz spiter mit Amandus von St. Amand verwechsell,

5 Klauser 172 (499); Bour ssof

¥ Kluser ipg (s00); Bour s¢6f. Die Verchrung des h. Genesius
braucht nicht unmittelbar aus Axles nach Metz gekommen zu sein, da sie
in Siidfrankreich weit verbreitet war, wie schon die nach ithm benannten
Ortechigeu; s¢ findet sich auch im Sprengel von Roder Saint-Geniez-d’Qlt
am Lot
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nannten  Bischofs Abbo liegt ein  ausdritckliches Zeugnis fiir
Metzer Besitz in der bezeichneten Gegend vor. s war bereits
von den Beziechungen Abbos zu seinem Amtsgenossen Deside-
rius von Cahors die Rede. In dessen Briefwechsel findet sich
nun cin Schreiben Abbos an Desiderius, in dem er diesen bitlet,
die Belange der Metzer Kirche 'de villa... Rotovollo® zu vertre-
ten, die Konig Dagobert flir iiber s00 Solidi ’in luminaria ad
basilicas Mettenses’ iiberlassen hatte, die jetzt aber von einer
vornehmen Dame in Cahors als frilheres Eigentum ihres ver-
storbenen Gatten in Anspruch genommen wurde®,  Man hat
darin das heuatige Routaboul im Arrendissement Rodez (cant.
Naucelle, comm. Camjac) erkannt®™.  Auch hiermit ist ein An-
halt fiir die Lage des stidfranziisischen Metzer Besitzes und da-
mit die Moglichkeit gewonnen, die von Sigibert an Kdéln und
Metz geschenkle Villa zu ermitteln. Denn im gleichen Arron-
dissement wie Routaboul liegt ein Ort, dessen Name aufs beste
dem verstiimmelten Trib... entspricht: das nahe dem rechten
Ufer des Aveyron gelegene Tribonum, heute Trébosc (arr. Ro-
dez, cant. Bozouls, comm. Montrozier), ein Dorf, fiir das sich
mindestens seit dem 11. Jahrhundert Belege finden. 1033 schen-
ken der Graf des Rouergue Hugo und seine Mutter Richardis
an das Kloster der h. Fides zu Congues ’ecclesiam nostram quae
Tribonum dicitur, ... et sita ipsa ecclesia in pago Rutenico super
fluviwm Avarionis’™.  1060/65 nennt demgemiss eine Urkunde

¥ Desiderii epist. 11, 13 (fEpist, I11, 210). Vgl dazu Krusch, 85, rer.
Merov. IV, 585 Anm. 1; ohen S. 105 Anm. 12 sowie Saltet, Mélanges L.
Couture 5. 89 ff.,, dessen Acnderung von 8, 210, 2 ’servus’ in 'socrus’ mir
iedoch nicht zutreffend erscheint. Ich mochte dafiir ‘Severus’ schreiben,
das nachber im selben Satz mit ‘ipse Severus' nochmals aafgenommen
wird; solche Wiederhelungen des Subiekls finden sich auch in Diplomen
der Zeit; vgl. H. M, Martin, Some phases of grammatical concord in cer-
tain Merovingian charters (Speculum IV, 1920, S, 304). Severus war der
verstorbene Gatte der Bobila, die Abbo den Besitz der Villa streilig
machte; s, Vita Desidenii ¢, 28 (55, 1er. Merov, IV, 585, ), Die Hergabe
’in luminaria’ der Kirchen bedarf kaum der Esliuterung bei der grossen
Zall der urkundlichen Belege.

8 de Gaujal a.a.0, 113, 240; Saltet S. gof.

5 Desjardins, Cartulaire de {abbaye de Congues S, 31 Nr. 8; vegl
5. LXXV idber den Ort. Dic Widerspriiche in den Zeitangaben der nur in
cinem Chartular Giberleferien Urkunde lassen sich dadurch beseitigen,
dass ’anno millesimo quinguagesime primo incarnationis Domini, indi-
cione 1§’ in ’anno MLI{I] incarn, Domini (== ro33 bei Januar-Anfang),
indicione {V]l.) verbessert wird.

Metz und Stdfrankreich 157

‘ecctesiam sancte Fidel que vocatur Tribonum’; andere For-
men: 'ccclesia de Trebonos' (1032/6o), Trebons (1r./12. Jahr-
hundert}, Tresbos (12. Jahrhundert)® leiten zu dem heutigen
Namen hiniiber, Name und Lage des Ortes scheinen mir so die
Ergénzung zu rechifertigen, die ich in den Text eingesetzt habe:
'villa cuius vocabolum est ‘Irib[one, sita in pago Rutenico®
super fluvium Avarione]’. TFreilich handelt es sich nur um eine
gewisse Wahrscheinlichkeit; etwa der Name des Flusses kann
gefehlt haben und dafiir die sich anschliessende Pertinenzformel
linger gewesen sein. Zudem gibt es auch in dem benachbarten
Diépartement Gard, im Bereich von Arisitum®, Orisnamen mit
dem Stamme Trib- oder, was wohl davon kaum zu unterschei-
den ist, Triv-, Treb-, Trev-*: wenigstens Tréves im Arrondisse-
meat le Vigan soll hervorgehoben werden®, das man schon in
dem von Apollinaris Sidonius genannten, dem Rouergue be-
nachbarten Trevidon zu erkennen glaubt:

*Ihis Trevidon et calumniosis

vicinum nimis, heu, iugum Ruicnis’®.

Wahrscheinlicher diirfte {reilich die Deutung aul Trébosc sein,

In jedem Falle hesteht kein Anlass, an der Erwihnung der
Goten Anstoss zu nehmen; es hat sich gezeigt, dass die Metzer
Kirche im 7. Jahrhundert nahe der Grenze des gotischen Sep-
timaniens Besitz gehabt hat in einem Gebiet, das den Westgoten

® Ib. 8. 320 Nz, 454,

8L Eh. S, 12, 330, 306 Nr. 0, 456, 5006,

% Ueber die urspritngliche Schreibung Hisst sich nichts Sicheres sa-
gen. Die Originalurkunde Dagoberts 1. bel P 14, % (IS, 4, *) hat ’in Ro-
tenece’, :

* Vgl oben S. 1712, f,

9 Vol . Germer-Durand, Dictionnaire topographique du départamant
du Gard (Dictionnaire topographique de la France), Paris 1868, 5. 249t
Flurtamen Te Tribe (arr. Nimes, cant. Sommikre, comm, Calvisson, und
arr. du Vigan, cent, und comm. de la Salle] und Les Tribes (arr. Uzes,
cant. Remouling, comm, Vers; 1428 loco dicto Als-Tribes, prope magnuin
iter, per quod tenditur de Bellicadro [Beaucaire, arr. Nimes] apud Uce-
tiam’) und Weiler Tribies (arr. und cant. Alais, corumn. Saint-Hilaire-de-
Brethmas; t230 ‘locus de Tribiis’),

& Ih, 8. 248 {Formen des 13. Jahrhunderts Treve, Trevens, apud Trxi-
vium, de Trivie, spiter Trebe, Treves).

% Apollinaris Sidonius, Carmen 24, 32 (MG, Auct. ant, VIII, 252; ed.
Mohr, Leipzig 1895, S, 352). Die Deutung auf Traves hat schon d’Anville,
Netice de Pancienne Gaule, Paris 1760, S. 653 gegeben,
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erst nach dem Zusammenbruch des Tolosanischen Reiches ent-
rissen worden war und wo Resie von Goten unter frankischer
Herrschaft geblichen oder im Laufe von Grenzverschiebungen®’
unter sie gekommen sein koénnen.

Krusch hat den triimmerhaften Text dabin verstanden, « dass
Goten sich die Verwaltung der fiskatischen Villa inzwischen an-
gemasst hatten ». Wenn ich die Verfiigung aber recht erfasse
und ergiinze, werden Goten nichi als Bedriicker, sondern als
selbst leidende Bewohner des Ortes genanni. Infolge der
Schenkung selllen die "missi’, die ’'agentss’ der beiden Kirchen
Aufgaben iibernehmen, die frither den kibniglichen Beamten,
den 'iudices’, zugestanden hatten; diese hatten vordem « Ge-
walt » iiber die Bewohner gehabt und beanspruchten jetzt noch,
si¢ vom Wohnsitz vertreiben {"abstrahere’} zu kinnen®, Demge-
geniiber wird ihnen eingeschiisft, dass jene nunmehr unmittel-
bar den Vertretern der Kirchen unterstdnden, sobald sie zu die-
ser fern gelegenen Besitzung kidmen, und mit der Villa soliten
wie s0 oft die koniglichen Einkiinfte und damit auch die Ge-
fille bei ‘quastibet causas vel conditiones’ an die neuen Besitzer
iibergeien.  Mit der Uchertragung des Konigsgutes sollte also,
obwolil der Ausdruck nicht gebraucht wird, « Immunitidt» ver.
tiehen sein, wie sie sich in der « Einschriinkung der graflichen
Gewalt »* und dem Uebergang der dem FFiscus zustehenden Tei-
stungen an den Jmmunitdtsherrn bekundete.  Auch hier gibt
¢in an Desiderius von Cahors gerichteter Brief ein anschau-

% Vgl. Longnon, Géographie de ia Gaule 5, 51 ff, wo jedoch das K-
nig Wamba zugeschriebene Didgzesenveraeichnis (S. 58), weil jinger, zu
streichen isty vl v a. SS, rer. Merov, V, 403 Anm. 4 und 488, Ueher Tri-
ger gotischer Namen bel Gregor von Tours vgl, Godefroid Kurth, Les
nationalités en Auvorgne an VIP sidcle (Eiudes franques 1, Paris-Rriisscl
191a, 5. 237 £}, Ueber wesigotische Ortsnamen in Stidfrankreich s, 1. Ga-
millscheg, Romania Germanica I (Grundriss der Germanischen Philologie
11/1), Berlin 1934, S. 2oy {f.

88 ‘abstrahere’ wird, roweit ich sche, in den Merowingerdiplomen sonst
in Bezug auf Besitz und Einkiinfle gebrauchy vgl. P. g1, % 50, ™. 0o, B,
Oz, "8 08, " (LS. 17, ¥ 23, % 24, ' 27, ¥ a1, 9); (Gesta Dagoberti ¢, 19
{SS. rer. Merov, 11, 407, ) 1, a, Doch scheint in der Urkunde Sigiberts
‘abstrahantur’ trotz des wenig kiaren Satzbaus sich cher auf die vorher
genannten Coten als auf die bei ’quaslibet causas vel conditiones’ geschui-
deten Grefille zu beziehen.

5 IT, Brunner, Deutsche Rechisgeschichte IT1* (:g28), 300
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liches Gegenstiick™. Iin Bischof Rauracius, anscheinend Rau-
racus von Nevers™, sendet in den Sprengel des Desiderius cinen
Preshyler und einen zweiten Boten, damit sie die seiner Kirche
von dem dort gelegenen Besitz zustehenden Einkdinfte feststel-
len und erheben. Zugleich empfiehlt er diesen Besitz und seine
Bewohner dem Schutz des Amtsgefahrien von Cahors: 'ut de
ipsa curlecella vel hominibus inibi consistentibus
sub vestra defensione tamquam propria familia dignetis haberae
receptos et commendatos, ut de iudicum infestacione, sicut
et emmunitas nostra ex hoc continet, liceat eis vivere cum quie-
tem’. Hier wie dort bedriicken die 'iudices’ die abhidngigen
Leute der Kirche, werden sie gegeniiber deren 'missi’ in ihre
Schranken gewiesen; Goten sind in dem hesonderen TFalle der
Kénigsurkunde die "homines inibi consistentes’, Die Urkunde
war wohl an den Grafen des *pagus Rutenicus® gerichtet, dessen
Name and Titel mit dem letzten Teil der ersten Zeile verschwun-
den sein diirfte™; sie war eine Ausfiihrungsbestimmung zu der
ein Jahr vorher erfolgten und vermutlich in zwei Ausfertigungen
fiir Koln und Metz beurkundeten Schenkung des Kinigsguts.
Mit den Goten im frankischen Grenzgebiet darf man wehl trotz
aller Unterschiede der politischen Lage die Spanier vergleichen,
die unter Karl dem Grossen in dem unterdessen dem Franken-
reich cinverieibten Septimanien angesiedelt worden waren und
gegen Bedriickungen der Grafen 812 ein Eingreifen des Kai-
sers veranlassten™. Was Karl in seinem an die Grafen gerich-

7 Desiderii epist. 11, 7 {a.a.0. S 206 £). Vgl dasu Kreell a.a.0. 'S. 841,

7§ iiber ihn Duchesne, Fastes 117, S, 484. Seinen Delegen ist das
{im. Grundstock echte) Privileg Aundeberts von Paris filr Saint-Maur-des-
Fossés von 043 hinzuzufiigen, wo der Name des Bischofs in ’S:mrlalus’ ent-
stellla ist; s, die Urkunde bei L. Auvray, Documents parisiens tirés de la
bibliothtque du Vatican (Mémoires de la Scciété de Uhistoive de Paris et
dlie-de-France XIX, 18gz, S :6) und vpl dazw K. Voigt, Neues Archiv
XXX {196}, 320 ff. und Krusch, eb. 5. 300 Anm. 1,

7 ic Anrede entsprach also wohl der Urlunde Sigiberts IIL fiir Mal-
medy und Stavelot, die die Anschrift 'Modegisilo comiti’ tragt, 1%, 23, ®
(Halkin und Roland a.a.0. I, Nr. 4, 5. 12, ®).

7 MG, Capitularia I, 160 Nr, 76; Dipl, Karol, 1, 280 Nr. 217 Vel w
a. B. Simson, Jahrbiicher des Frinkischen Reichs unter Lud‘wig dem From-
men I {18v4), 47 £ Imbart de la Tour, Les colonics agricoles et loccu-
pation des terres désertes & Uépoque carolingienne (Mélanges Paul Fabre,
Faris 190z, S. 146171, besonders rsz ff}; H. Xrawinkel, Untersuchungen
sum Frinkischen Benecfizialrecht (Forschungen zwm Deutschen Recht IT,
z), Weimar 1036, S. 65 1f,
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teten Mandat iiher thre Beschwerden berichtet, erscheint teil-
weise wie eine Erlduterung der Urkunde Sigiberts: 'quod mul-
tas oppressiones sustineant de parte vestra ot iuniorum vestrow
rum, et dixerunt quod aliqui pagenses fiscum nostrum sibi alter
alterius testificant ad eorum propriefatem et cos exinde expellant
contra iustictam . .." - trotz der verschiedenen Sachlage {(es
handelt sich hier nicht um Kirchengut) werden die Worte Sigi-
berts: "et nunc a vobis vel a reliquis exinde abstrahantur’ dureh
das kaiserliche Mandat zur Anschauung gebracht,

Ueher Bezichungen von Metz zum Rouergue sind wir, wie
dargelegt, auch sonst unterrichtet; hiitten wir keine anderen
Nachrichten, so wiirden schon die Patrozinien Meizer Kirchen
davon Zeugnis ablegen™. Bei Kéln fehlt es an anderen Bele-
gen fiir Besitz in Siidfrankreich ; aher gerade die Erhaltung der
Urkunde Sigiberts durch eine Abschrift, die einer Handschrife
der K81ner Dombibliothek cingefiigt wurde, kann als Besti-
tigung der Tatsache gelten™.  Vielleicht darf man noch einen
anderen Umstand in demselben Sinne deuten, Bertar, der Ge-
schichtschreiber der Bischéfe von Verdun, erziblt, wie Bischof
Madelveus auf seinen Reisen zu den Besitzungen im Rouergue
die Lebensbeschreibungen seiner alten Vorganger mitgenom-
men habe: 'lit pro hac oceasione dicunt, quod miracula sancti
Agerici {1 588) in Massilia descripta habentur, Et vita sancti
Vitoni et sancti Pauli per contigua loca ultra Liggerim reperiri
feruntur™.  In umgekehrter Richtung wanderte das Lehen des
h. Amantius von Rodez nach Metz'.  Aus Koln ist nun cin al-

" de Gaujal a.a.0, I11, 246 ff., 422 f. (mit der "Carte indiguant les anti-
quités du Larzac’, nach 8, 424) erkennt umgekehrt auch den Einfluss der
dem h, Stephan gewecihten Metzer Kathedrale in dem Dasein einer gris-
seren Zahl von Stephanskirchen im Bereich des Bistums Arisitum [seine
Anschauvungen iiler dessen Umgrenzung sind heute aufgegeben). Diese
Herleitung kann richtig sein; immerhin ist nicht zu vergessen, dass Sie-
phan auch der Patron der Domkirche des Rodez beaachbarten Bistums
Cahors war.

™ Wann die Handschrift 1: in die Dombibliothek gekommen ist, steht
dahin. Nach Hartzheim (Catalogus 5. 11) trug sic vorn den {wohl hei der
Herstellung des naueren Einbands verschwundenen) Vermerl: 'Ex legato
Joannis de Mach Ss. Theologine Professoris’; im 13, Jahrhundert war sie
nach ciner Eintragung fol, 1 'Liber Andrec de Werdena canonici ecclesie
sancii Cuniberti Coloniensis’,

* Gestz epise. Virdun. ¢ 52 (SS. IV, 44). Vgl chen S, 100.

7 Oben 5, 115 Anm. 54
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tes Handschriftenverzeichnis der Dombibliothek vom Jahre 833
erhalten, das auch einen kleinen Bestand an Heiligenleben aufe
weist™ : die verbreiteten Erziibiungen von den Ménchen Aegyp-
tens (Vitae Patrum), die Siebenschliferlegende (wohl die Bear-
beitung Gregors von Tours), das vielgelesene Lehen des h, Mar-
tin (des Sulpicius Severus) und die ebenfalls oft ab- und umge.
schriebene Passio Mauricii, vom Rhein das Leben des h, Goar?®,
aus Belgien und Nordfrankreich die Viten von Gertrud, Aman-
dus, Remigius und Medardus, aus England cin Leben des h,
Cuthbert. Ein einziger Text weist in eine ganz andere Ricltung,
die "Passio sancti Victoris Massilie in quaternione’.  Da erin-
nert man sich denn auch einer der Altesten und bekanntesten
Handschriften der Dombibliothek, der im 7. Jahrhundert ge-
schriebenen Sammlung kirchlichen Rechts, deren Inhalt eben-
falls die Herkunft aus der siidlichen Provence oder der Nach-
barschaft erkennen ldsst™. In Koin hat sie sich mindestens
seit der Zeit des Erzbischofs Hildebald, des Zeitgenossen Karls
des Grossen, hefunden, Die eine wie die andere MHandschrift
braucht zu dem Kiiner Besitz in Siidfrankreich in keiner Bezie
hung zu stehen; nicht nur die Rhone, auch die Cevennen tren-

" Herausgegeben von Anton Decker, Die Hildeboldsche Manuskripten-
sammlung des Kalner Domes (Festschrift der 43, Versammlung Deutscher
Philologen und Schulminner dargeboten von den héheren Lehranstaiten
Kioins, Bonn 1893, S. 227), Decker hat das Verzeichnis zu friih in die Zojt
Hildebalds gesetst; dass ¢s erst dem Jahre 833 angebort, hat Paul Leh-
mann gezeigt, Erzbischof Hildebald und die Dombiblicthek von Kéln (Zen~
tralblawt fiir Biblothekswesen XXV, rgo8, S. 153-—138).

" Auf ein Bruchstiwk des ¢. Jahrhunderts in rheinischem Besitz (im
Archiv des Grafen Westerholt auf Schloss Azenfels) bat jiingst W, Kisky
wieder hingewiesen (Rheinische Heimatpflege VII, 10335, S, 516—510).

% Sie allein hat die Konzilslexte von Nimes {394 eder 3¢6) und Mar-
seille {533} und den Brief des Bischofs Cyprian von Toulon an Maximus
von Genf bewahrt, Vgl itber diese [Handschrift (Nr. 212) u. a. Fr, Maassen,.
Geschichte der Quellen und der Literatur des canonischen Rechts T (:870),
574--585; M. Steinacker, Die Deusdedithandschrift und die iltesten walli-
schen libri canonwm (Mittheilungen des Instituts fiic dsterrcichische Ge-
schichisforschung, Erganzungsband VI, 1901, S. g f, 143£); AL Bur,
Facsimiles of the Creeds (Henry Bradshaw Society Vol, 36), 1909, S. 2§,
39if (C. H, Turner); A. Chroust, Monumenta palacographica, 2, Serie I
(rorr), Lief VI, § (208); K. Silva-Tarouca, Beitiige zur Ueberlicferungs-
geschichie der Papstbriefe des IV, V, und VI Jahrhunderts {Zeitschrift
fiir katholische Theologie 43, 1910, S. G6g £}, E. H. Zimmermana, Vor-
karolingische Miniaturen, Texy {1916}, S. 40 und 165 sucht diz Heimat der
heute beim Domschatz aufbewabrten Handschrift in der Gegend von Lyon.
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nen Marseille und Rodez, das vielmehr an der Strasse von Lyon
nach Bordeaux fag¥. Immethin: die Entfernung ist nicht so
gross, dass man diese literarischen Gaben Sitdfrankreichs an
Koln nicht neben der Urkunde Sigiberts nennen diirfte.  Sie
legt es nahe, wenigstens die Moglichkeit solcher Kulturzusam-
menhinge in der Folge im Auge zu behalten.

8t Vol 0. Hirschfeld, Corpus inscriptionum Latinarum XIII, 1, 8. 208,




